STUDIJSKA BIBLIOTERA

LJUBLJANA

Posamezna Stevilka 38 ceat. '

Letnik LIY

£¢. 189 Poiinina poresunijena (C. C. cen la posta)
.",'Mh'-mulml.l—\

. g nt, ; 5= - —
e 5
Vzgoja dekiic

Pred nekaj dnevi sem Sel po
eni giavnih ulic naSega mesta.
B#o je okrog pol enajste ure
zveter. Tedaj %e precej pozno.
Nenadoma je prifla po ulici
druZzba mladih ljudi. Videlo se
je, da so izletniki. Sportne o-
bleke, tezki €evlji, palice in na-
hrbtniki. Nekateri, posebno de-
klice, 2o bili tudi brez nahrbi-
Dikov.

Drugba je bila precej vesela.
kakor je ob takih prilikah na-
vada. Od dalet se je zdelo, dea
vesclie ne presega mere dostoj-
nosii. Ko pa so prisli bliZje, sem
videl stvari, ki so mi same
seba ustavile korak.

Sestnajst do osemnaijstietne
deklice so bile med mladenili
pribliZzno enake starosti. Dekli-
ce so kritale (petje to niti od da~
le& ni bilo), ko pijanci in se za-
letavale v hoji. Ne trdim, da so
bile pijane, morda niti pile niso,
morebiti so to delale iz sirove
prefernosti, ker so pozabile na
svoi mladost in na svoj spol.
Znalilno je, da se fantje, ki so
bili z njimi, niso tako grdo ob-
na%ali, kakor da jih je malce
sram. Le eden izmed njih je
rmal vrednro taksirati njih ob-
pafanje o tem, da jih je na jav-
ni cesti brcal z nogami v tisti
blagorodni del telesa, ki se med
pami po navadi ne imenuje.
Nato je nastala le Se velja pre-
Sernost #n krik.

Dejali bi: prizor za bogove.
Da, ampak zelo Zalosten prizor
ra bogove. Preje prizor, ki ga je
lahko vrag vesel. Saj smo Ze
wideM izletnike, ki si radi pri-
voilijo, kadar so na deZeli, ne-
koliko mesetarske sirovosti, tu-
@ smo Ze videli Zenske, ki se
sproitene domaéth vezi niso
#podobno obnadale. ali kaj ta-
keza Se nismo videli

Po navadi je bilo tako: mo¥ki
80 so vradali nekoliko bolj do-
bre volje, a Zenske so jih krotile
tn zadrievale v njih presernosti.
Nikari pa, da bi jih prekaSale.
Posebno v taki starostni dobi
ne. Ce se mladina tako obnaZa
na javni ulici, kako se vede Sele
takrat, ko je sama med seboj?

Sli%ali smo, da to niso poedini
duFaji, dasi ne moremo trditi.
ia, je vse nafe mlado Zenstvo
tako. Priznati si pa moramo, da
sc damaSnje deklice povsem
drugatne, kot so bile deklice
pred voino. Pravijo, da je med
novim pokolenjem in starim ta-
ka ragiika kot prej v stoietjih.
To je resnical

Nismo tako zaslepljent, da bi
aoteli to tajiti. Nismo tako be-
dasti, da bi mislili, da moremo
razvoj potisniti le za ped nazaj.
Nofemo biti tako nazadnjaski
da bi imel# tako za siabo, kar je
novega. Cetudi pifemo proti po-
ireinim in fkodljivim razva-
dam, moramo vendarle prizna-
ti, da je nova doba prinesla tudi
manrsikaj dobrega. Ni refeno, da
moreio biti nage moderne de-
klice vedno pod kljufem, vedno
pod strogim materinim otesom
ali v varstvu stare sitne tete.
Doba je danes drugafna. Dekli-
ce ne rastejo vel za edini na-
men, da bi dobile moZa. Zalibog.
da se mora ta ali ona deklica
posvetiti delu, da si zasluZi
vsakdanjega kruhai S tem, da
dela, dobi denar. Denar pa daje
Sloveku svobodo. Zenska, ki de-
la, ne more biti ¢uvana, ona
mora priti v stik s svetom. Ce si
ostrize lase, je tudi ne smemo
kamenjati. Ce ne nosi kril do
gleZnjev in jopic pod uSesa, kdo
bi jo radi tega pretepal? Tudi
v kavarno gre, v¢asih v druzbi
na izlet, v kino, v gledaliife, na
gportno igriife. Radi poklica je
postala. svoboden Clovek, v ne-
kem oziru f{podobna mofkemu.
Tega vedno ni sama Kkriva, so-
cialne razmere so jo prisilile v
to.

Tudi druge njene tovarifice,
ki sicer nimajo potirebe, da bi s?
morale sluZiti svoj vsakdanji
kruh, so se navzele teh manir
in navy ad. Tudi tega tem ne za~
merimo. Deklica je lahko v ne-
Ki nreri ‘;\'\"(?1,(,\1!)&, posebno v
stvareh, ki ji ne Skodujejo, ki ji
kaZejo pot v svet in v spoznava-
nje Zivijenja. Ne smemo si ta-
jiti, bodoCe pokolenje bo dru-
gaino, kot je bilo preiinje.

Le enega bi nasSe dekiice ne
smele pozabiti. Ce so postale
svobodne da lahke hodijo same
v kino, na iziete, morajo biti

vredne te svobode. Zenska bi v
javoem poklicu, na izletu ali
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kjerkoli nikoli ne smela poza-
biti, da je Zenska, da mwora za
vsako ceno ohramiti svojo spo-

letu tako obnala, da po swvoji
sirovosti prekada miladenile, je
opljuvala Zensko fast. Ona bi
morala biti Cuvarica spodob-
nosti mnogo bolj kot moskk
ona je tista, pred katero mora
biti mo3kega sram za Njegovo
grdo obnasanje in ne narobe.
Seveda bo rekla katera, da 8
temn trdim, da je modkemru ved
dovoljeno kot Zenski. Tega mne!
Tudi mosiki je grd, kadar je si-

od'| rov. To trdtm, da je mosSki bolj

izpostavljen grdim stranem Ziv-
ljenja in bi mworala biii Zenska
tista, kr mu v tem oziru kaZe
pot navzgor.

Danes pa se mi zdi, da so de-
klice, ki so tako nenadoma sto-
pile v svobodo, te svobode Se
nevredne. Nazaj v stare Case ni

vet mogote. Golo jadikovanje,
kako je bilo vtasih, Se ne bo ro-
dido sadd. Treba pa bo dekli-
cam pokasati pravo pot, po ka-
teri naj hodijo. Naj ohranijo
svobodo, v kolikor je ta z ozirom
ne povo nastali sociadni poloZaj
in z ozirom na to, kar je dobre-
ga na nji, neizogibna. Povedati
pa je treba novemu Zenskemu
pokolenju, da svoboda vsega ne
dovoljuje, da ne smejo zavredd
biserov, ki so krasili Zemski
znalaj, in obleti mesto njih
plaé® skrovestt. Nove vzgoie,
drugefne vzgoje bo treba tem
deklicam potomr starSev, 3ole
knjig . Sasopisia. Ta vzgoje ho
teija, mmogo teZja, kot je bila
prej$nja, a bo plodonosnejda. .

Ce bomo pa to vzgojo zamu-
dili, ne bomo ustavili toka asa
zgodilo pa se bo resnitno, kar
so star? kmetje Ze pred voino
prerokovali,“da bodo starsi mo-
rali klicati svejim sinpovom:
«BezZite fantdje, dekleta ygedéh

[ragitaa smrt posadke v pedmorsikn , .

I

Danes se bo will svefan pegreh sedem in dvaiselih ey

Prog vest o Smefl

podmornikove posadke

PULA, 8. Tekom vierajSnjega
vedera so silni Zerjavi pulskih
pontonov dvignili z morskega
dna podmornik «F. 14». Med nav-
zo&imd fastniki, mornarii in de-
lavei je prisla do vrhunca skrb
za, neznano usodo ljudi, ki so
jih zakrivale jeklene stene 45
metrov dolgega podmiornika in
ki o njih Ze od poldmneva ni bi-
lo ve¢ nikakih vesti. Zdravnik
kapetan Guerrien js dobil kma-
lu po 20. uri, ko se je podmornik
prikazal morski gladini, ki se
Se ni docela pomirila, nalog, da
se kot prvi odpravi v podmor-
nik, iz katerega se je polagoma
dvigal duled¢ plin. Z masko na
obrazu se je spustil dr. Guerrie-
ri v notranjost podmornika, a
kmalu zatem je zaklical: «So
vsi mrtvil»

Ta vest je napraviia na Vse.
od admirala do poslednjega
mornarja zelo globok viis. Vsi
so pokleknili In potem je dr.
Guerrieri z veliko teZavo spravil
na krov podmornika podpovelj-
nika Uicicha, ki so ga prenesli
na voino ladjo «Brindism». Pa
se je izkazalo, da se bodo ostale
#rtve le s teZavo spravile iz pod-
mornika in danes zjutraj ob 8.
se je odpravil sprevod vojnih la-
dij, pontonov, ki so nosili pod-
mornik, in Colpov v pulsko
luko. =

Pedmornik v puiskem pristaailiy
Zrtve blagosiovljene
V ladjedelnici Scoglio Ulivi

se je medtem Ze tekom nofi.

pripravil dok, v katerega je bil
ob 10. uri poloZen podmoanik,
na katerega zadnjem: koncu je
bilo videti veliko luknjo. In
vanj ni bila prodria samo voda,
v kateri je utonil del posadke,
marvel sprico spoja vode z akue
mulatorji, v katerih je bila vec-
ja koli¢ina neke Kkisline, so s2
priceli Siriti po prostorih ped-
mornika, v katere voda ni mo-
gla vdreti, dusljivi plini. Ti so
zadusili ostali del posadke. Iz-
gubilo je Zivljenje vseh 27 mwoZ,
ki so bili v podmorniku, od po-
veljnika Wiela, in &astnikov
Fontaniveja, Murasa, Zorzelle
do Uicicha, Carrozza, Masserija
in do poslednjega strojnisSkega
pripravnika.

Tekom dopoldneva je priSel
don Odorizi, da bi blagoslovil
Zrtve, Ki pa so 5e vedno leZale v
podmorniku. V njem je bila Se
vedno vedja koli¢ina vode in tu-
di dudljivi plini Se niso b#li iz-
Crpani. Poveljnik Del Greco je
vedno znova skusal, spustiti se
v ladjo, a zaman. Malo pred
poldnevom je prispel iz Trsta
poveljnik armadnega zbora ge-
neral Ferrarin, ki so ga sprejeli
admiralas Slaghek, Foschind,
general Bernardi in poveljnik
Pellegrini.

Sele okrog poldneva se je po-
sretilo mornarjem, opremljenimn?
s posebnimi maskami proti pli-
nu, spraviti iz podmornika prvo
rtey. Nato so sledile po vrsti
% ostale Zrive, polagoma, dru-
ga za drugo. Don Odorizi jih je
blagoslavljal.

Bolesten vtis v Pull

Mornariiki povelinik v Puli
Slaghek je odredil, da se izvrSi

pogreb 27 irtev jutri dopoidne
ob 8. uri. Udelezili se ga bodo
najvisji zastopniki mornarice.

V Puli je napravila vest o tra~-
gi¥nd storii posadke podmorni-
ka «F. 14» zelo bolesten vtis. Na
jawnih in zasebnih poslopjih so
se izvesile zastave na pol droga.

RIM, 8. O nesredi podmornika
pri Briomskih otokih je v&eraj
drZzawvni podtajnik admiral Si-
rianni podrobno porocal nadéel- |
niku viade. Kot doznavamo, je
bil pocdmornik «F. 14» tipa «Fiat-
San Giorgio» z obsegom 225 ton.
V dol%ini je merd 45 metrov, v
Sirind pa 4.50. Plul je lahko 3
brzino 13 vomlov na uro na po-
vr3ini in z brzino 8 vozlov pod
morsko povriino. Poveljeval mu.
je korvetndi kapetan Wiel iz Pa-
dove.

Kralj je odposlal v Pulo svo-
jega pobofnika, ki ga bo zasto-
pal pri pogrebu Zrtev podmor-
nika «F. 14».

Naflelnik viade on. Mussolini
in minister vojne mornarice je
poslal divizijskemu poveljniku
admiralu Foschiniju slededo br-
Zojavko: «Z nestrpnim pritako-
vanjem sem sledil reSevanju
podmornika «F. 14» in z globo-
ko Zalostjo sem izvedel za izgu-
bo. posadke, do katere je prisio
kljub temu, da se je reSilna ak-
Cija vodila z veliko vnemo in z
izredno naglieo. ltalijanski na-
rod iskreno objokuje mornarje
«F. 14», ki so umrli pri izvrse-
vanjw svoje dolZnosti.»

Uest 0 nesrefl podmornika

v inozemstva

BUENOS AIRES, 8. Izguba
podmornika «F. 14» je povarodi-
la po vsej republiki giobok vtis.
Predsednik De Alveas in ostala
9bla-stva S0 izrazili sofadje itali-
janskemu poslanidtvu. Casopis-
Je posvecta nesreli globoke in
iskrene soZaljne Clanke. Itali-
janski poslanik je odgodil sve-
tan obed in sprejem, ki b# se bil
moral vrSiti v Cast italijanskih
opernih pewvcev, ki gostujejo v
Buenos Airesu,

BERLIN, 8. Nemsko &asopisje
izraZa svoje soZalje ob priliki
tezke izgube, ki je doletela ita-
lijansko mornarico, primerjajoé
nesrefo oni, ki se je pripetia
mornarici ZdruZenih drZav. Ca~
sopisje poudarja tragi¢no dej-
stvo, da. je bila reSilna akcija, ki
se je vriila tako naglo in tako
spretno, kljub temu brezuspes-
na.

«Citta di Milano» v Kings'bayu

RIM, 8. Agencija «Stefani» poro-
fa, da je ladja «Cittda di Milano»
prispela v Kings'bay. PriZeli sta se
Z¢ montirati letali, ki sta bili vkr-
cani na ladji.

RudniSka mesrefu v Gviedn

Tovorni avtomobil padel v prepad
OVIEDO, 8. V tukajSnjem pre-
mogovniku se je zrusil en rov. Ne-
sreta je zahtevala dve &lovedki
Zrtvi, pet delavcev pa je ranjenih.
Poleg tega se je zgodila e druga
nesrefa. Tovorni avtomobil, v ka-
terem se je vozila skupins ”
e e e,
v prepad. er in ena
ska sta bila na mestu mriva. Seet

drugih oseb je teZko ranjenih. -

Letalca Ferrarin In Del Prefe
ponesredila pri nekem

sta se
RIO DE JANEIRO, 8. Vieraj
popoldne sta letalca Ferrarm in
Del Prete posetila neko posta-
jalis%e za hidroplame v.tuk/p!-
injem pri fu. Ob tej prili-
ki sta poskusila izvriiti kratek
polet s hidroplanom «Savoia
62», ki je popolnoma podobefn
anu, S katerdm je po-
velmik Maddalena lant izvrsil
polet preko Rusije i ostale vz-
bodne Evrope. Letalo je bil na-
rotil argentinski letalec Olive-
ro, ki namerava poletet: okTOo®
obeh Amerik. V teh dneh pa ga
je druZba, ki ga je bila kupia.
odstopila Ferrarinu in Del Pre-
teju, ki sta se namenila posetiti
s temn letalom italijanske kolo-
nije v Braziliji. y
Letalca sta se naglo dvignila
z morske gladine. Toda, komaj
sta dosegla visino 50 metrov se
je letalo nenadoma moéno nag-
nido na eno stran. Letalca sta
skusala zaman, spraviti hidro-
plan spet v ravnotefije in %e v
maslednjem hipu je strmoglavil
v morje. Letalo se je razbilo.
fetalca pa in bragzidski mehanik
Cock, ki ju je spremijal, so se
redili na ladjo, ki je bila nemu-
doma prihitela na pomwoé. Toda
nosreda je hobvela, da sta bila
Perrarin in mehanik ranjenw na
raznih delih telesa, Del Prete
pa st je zlomil obe nogi in je
njegovio stange resno.
- je bilo izdano prvo
zdravni®ko porofilo o stanju
majorja Del Preteja, iz katerega
je razvidno, da si je Del Prete
zlomil kolk in desno piSal. Del
Prete in Ferrarin sta skrbno ne-
govana s strani oblastev in o-
sobja italijanskega posiamistva.
RIM, 8. Se tekom nofi je leta-
lec Ferrarin brzojavno porolal
mimistrstva aeronavtike o ne-
sedi. On in D Prete sta v usod-
pem trenutku zamamn napenjala
vse svoje side, da bi spraviia le-
talo v ravnovesje, in tako je le-

talo v naslednjih sekundah str-

moglavilo z viSine 40 metrov v
morje. Vzrok nesrele tifi, kot
izgleda, v tem, da je biH hidro-
plan napafno montiran,

RIO DE JANEIRO, 8. Ob&inski
svet je na danasnji seji svetano
sklenil, da se dodeli fastno ob-
¢anstvo Ria de Janeira italijan-
skima letalcema Ferrarinu in
Del Preteju.

T lefaiske pesrele B2 Fianessken

Sest vojakkih letalcov mrtvih
Prekeooceanske letale Drouhina
- se poaesretilo

PARIZ, 8. Francosko vojagko
letalstvo je doletela vieraj dvoj-
na nesrefa. V pondeljek se je
dvignilo z letalisfa, v Chartresu
vel¥ko vojasko letalo, na katero
so se vkrcali letalca Labbé in
Le Bourhis in dva letalska na-
rednika. Letalo je imelo nalo-
go, da preleti progo Pau-Mainz-
Strasbourg-Chartres. V Pauju
80 letalei pristali v popolnem
redu. Ko so si obnovili zalogo
bencina, so takoj odleteli proti
Mainzu. Nad Luzyjem pa. je mo-
ral biti polet znatno oteZkoden,
tako da so letalci smatrali za
umestno, da pristanejo na tamr-
kajinjem zsebnem letaliS¢u. Iz
neznanega vzroka pa je letalo
pri pristajanju zadelo v neko
drevo, se prevrnilo in zrusilo
na tla. Ljudje, ki so prihiteli na
pomol, so nasli letalo popolno-
ma razbito. Letaleci so bili pri
pri¢t mrtvi. Kapetan je bil pa-
del z letala Ze nekoliko prej.
Na3li so ga kakih 50 m od kraja
nesrete z razbito &repinjo.
~ Druga nesrela se je zgodila
na vojalikem letalid®u v Seétifu
(AlzZir). Vojasko letalo, na ka~
terem sta bila en podporo&nik
m en motorist, je koj po odho-
du padio na tla in se uZgalo. O-
ba letalca sta zgorela.

ORLY, 8. Letalo, s katerim je
nameraval napraviti framcoski
letalec 'Drouhin prelooceanski
polet, se je tekom dama3¥nje pre-
izkuZnje voinje ponesredilo. Me-
hanik je bil pri priti mrtev. Le-
talec Drouhin in inZ Glanoli
sta, tefko ranjena, radiotelegra-
fist pa je zadobil le la¥je po-
Skodbe.

—

Anglelko-francogki pemorski spe-.
- ,razam bo v kratkem objavijen
hszéo-k :

oskega pomorskega sporazu-
}nn"lﬁvkntkemobjuﬂmv»
etpo je, da se bo objava isvriila
istotasno na Francoskem in v An-

sliji. |

Stjepan Radi€ umrl

Sinodi ga je zadela sréna kap

Vest o smrti

in Zalovanje v Zagrebu

ZAGREB, 8. Danes popoldne
je bilo Stjepanu Radié¢u razme-
roma dobro. Z ljudmi, ki so bili
okrog njega, se je celo Se 3alil.
Sedel je v fotelju. Iz Beograda
je bil pozvan profesor dr. Ko-
sti¢, ki ga je zdravil Ze v Beo-
gradu, ko je bil ranjen v narod-
i skupséini in pod katerega po-
zornostjo se je voditelj KDK Se
najbolje pofutil. Izgledalo je,
da je stanje bolnika razmeroma
bolj%e kot veraj.

Nekoliko pred 19. uro pa mu
je nenadoma postalo zelo slabo.
Ko so bili nemudoma pozvani
zdravniki dr. Wenckebach, dr.
Radoniéié in dr. Ivanéevié in so
prihiteli v vilo v Hercegovacki
wlick, so na3li Stjepana Radiéa
¥e v agoniji. Za&eli so mu dajati
injekcije, bilo pa je vse zaman.
Stjepan Radi¢ je umrl nekoliko
pred 21. uro. Zadnjo pomol mu
je nudil Zupnik iz fare sv. Blaza.

Na vest, da je umrl voditelj
KDK, 30 odhiteli hrvatski omila-
dinci, 20 po Stevilu, ki so stra-
Zili okrog Radi€eve vile, po me-
stu ter raznesli Zalostno vest.
Ob 10.30 so se prifeli zapirati po
vsem mestu javni lokali ter so
se prekinde wse kinematograf-
ske predstave. Po ulicah, poseb-
no pred uredniStvi zagrebSkih
listov, so se pritele zbirati mno-
Zice Zagrebtanov, ki so potrti
komentirali vest o smrti pred-
sednika, XDK Stjepana Radicéa.

Stjepana Radida je zadela
gréna kap.

s v Beogadu 0 Linkijasi
Danainja seja narodne skup3&i.

ne bo posvedena pokojnemu
Stjepanu Radiéu

BEOGRAD, 8. Vest o smrti
Stjepana Radi¢a je napravila v
prestolnici silno bolesten vtis.
Bliskovito se je razSirila po
vsem mestu in poedina uredni-
Stva tukajsnjih listov so takoj
izdala kratka porofila na leta-
kih. Posebno porazno je vpli-
vala west na Ljubo Davidoviéa.
Zveler so politidni krogi zatr-
jevali, da se bo vlada sestala
brzkone e tekom no¢i, da skle-
pa o eventuelnih ukrepih. Ju-
tri¥nia seja narodne skupséine
bo proglasena za Zalno.

Pred urednidtvi poedimih li-
stov se Se vedno zbirajo velike
mnoZice, ki Zivahno komenti-
rajo tragitno vest in pritakuje-
jo novih poro&il.

LIJUBLJANA, 8. Proti 22. uri
se je nocoj bliskoma ragsirila
po Ljubljani vest,
Stjepan Radié. Ljudje sprva ni-
so hoteli niti verjeti, da se je kaij
takega zgodilo.

V tajnistvu SDS se je ravno
vriila konferenca odbornikov
ljubljanske politi*¥ne organiza-
cije. Sredi Zivahne razprave je
prispela; vest o Radicevi smrti.
Sprejeta je bila z izrazi globoke
Zalosti in mavzofni so stoje po-
slusali pretresliivo osmrtnico.
ki jo je govoril poslanec dr.
Kramer pokojnemu predsedni-
ku KDK.

Godbi, ki sta svirali na vrtu
restavracije in kavarne «Zvez-
da», sta utihnili. Povsod je ob-
é¢instvo razpravljalo o nesreli
Na nekaterih poslopjih so se iz-
vesile &rme zastave.

Poslovné odbor KDK je izdal

da je umrl.

POZiv na javnost v Sloveniji, naj
manifestira svojo bol sprido
smxtx voditelja KDK in naj se
izvesijo na vseh hiSah Zalne
zastave,

Mir v Zagreba

ZAGREB, 8. Predsednik KDK
Stjepan Radi¢ je umrl nocoj ob
20.55. Vesi o njegovi simrti se je
naglo razSirfla po vsem mestu,
v Katerem se je pricelo splosno
Zalovanje. S posameznih poslo-
Plj so se izvesile Crne zastave.
Po mestu je vse mirno, samao
posamezne skupine mesianov se
;bira.jo po udicah in kaomentira-
Jjo smrt Stjepana Radica. Poli-
clja je izdala stroge vamostne
odredbe. Po ulicah kroZijo poli-
cijski st.razniki‘na. kolesih.

L L
t Stjepan Radié

Predsednik KDK Stjepan Radié
se je rodil 11. julija 1871. v vasi
Trebarjevo pri Sisku kot sin siro-
masnih kmetskih starisev. Osnov-
no 3olo je obiskoval v domadi vasi.
V Zagrebu je dovrsil pet razredov
gimnazije, iz Sestega pa je moral
izstopiti =zaradi udelezbe pri de-
monstraciji proti tedanjemu ma-
dZzarskemu nasilniku banu Khuen
Hedervaryu, ki je banoval na Hr-
vatskem. Takrat je prvit potoval
v Rusijo. Nastanil se je v Kijevu,
a se kmalu spet vrnil v Zagreb in
nadaljeval gimnazijske Studije, a
je bil iz sedmega razreda ponovno
izkljufen in po odgonu poslan v
svoj domadi rojstni kraj. Ko je do-
vriil po privatnih Studijih maturo,
se je vpisal na zagrebsko pravno
fakulteto, toda ko je dve leti nato
pri proslavi 300-letnice bitke pri
Sisku Khuena Hedervaryja imeno-
val «.aadZarskega huzarja», ga jo
sodiS¢e obsodilo. Kasneje je Stu-
diral v Pragi. Tudi tu je bil obso-
jen, ker je skupno z drugimi hr-
vatskimi omladinci leta 1895. jav-
no zazgal madZarsko zastavo. Bil
je ponovno obsojen in je nato spet
odpotoval v Rusijo. Pa se je kmalu
skrivoma vrnil v Prago, Kkjer je
pricel izdajati list «Hrvatska mi-
saon.

Pozneje je od3el v Pariz, kjer ja
dovrSil visoko Solo politicnih ved
z odliko. Leta 1899. se je spet pri-
kazal v Pragi in je deloval kot no-
vinar, a so ga izgnali. Naselil se ja
v Zemunu. Od leta 1902. pa je bi-
val stalno v Zagrebu, Kjer je pre-
vzel tajniStvo zedinjene hrvatlske
opozicije in na novo izdajal me-
sefnik «Hrvatska misaon».

V tem svojem listu je v seriji
¢lankov sestavil program HSS, ki
jo je pritel organizirati skupno s
svojim bratom Antonom. Lata 1910
je stranka dosegla devet mandatov,
v hrvatskem taboru. Leto nato ja
bil 3e enkrat obsojen. Vojno je pre-
zivel v Zagrebu.

Po prevratu je na novo orgalis
ziral svojo stranko in vodil nas
pram Beogradu negativno politi-
ko. Pred tremi leti pa so se radis
¢éevei odlotili za popolno preorien-
tacijo svoje politike in za pozitivno
delo. Novembra meseca lanskega
leta je bila osnovana KDK in ji je
Radié¢ predsedoval skupno s Sve-
tozarjem Pribi¢eviéem. 20. junija
je streljal v skups&ini Puni¥a Ra-
&ié in sprifo takrat dobljenih ran
se je v veliki meri poslabZala bo-
lezen Stjepana Radiéa, ki ga je
8. avgusta 1928. zadela sr&na kap.

Belo v Jagesiovensit nar. skupscinl

BEOGRAD, 8. Narodna skupiti-
na je danes nadaljevala razpravo
o vladni deklaraciji. Debata se Se
danes ni zaklju&ila in se bo jutri
nadaljevala. Na dnevnem redu ju-
trisnje seje narodne skupiline
bodo nadaljevanje debate o vladni
deklaraciji, predlogi o bernski pro-
metni konvenciji, o izrofitvi Pani-
Se Raliéa sodidu in o nekaterih
drugih manj vaZnih zadevah.

Gl ropar 0 gt Mylones

ATENE, 8. Roparii, ki so ©-
grabili pri Janmini troije p'ik.ih
politikov, so vEeraj izpustili My-
bivSega grikega finand-
nega ministra. Izpuifen je bi#l
po noti v nekem gozdu, kjer je
moral fakati juura v mrazu in

nevarnosti pred vol-
kovd Mylones j¢ moral hoditi

zahtevano svoto za, oprostitew
Melasa.

Mylones je mnenja, da so ro-
perji njega in ostala dva ugra-
bili iz politi€nih ozirov. Obljubil
pa je, da bo govoril 3ele, ko ba
Melos osvobojen.
sk;fenmul: ’jo sklical mindistr

svet, e Tazpravljal zgolj
0 tem vprafanju.
Anglelki prestolionaslednik
na Franocoskem

LILLA, 8 V&eraj ob 17. urt je do=
spel semkaj angledki prestolona~
slednik. £ rednim potniskim par-
nikom se je pripeljal z AngleSkega
in izstopfl v Boulogne sur Mer. Od-
tod se je z aviomobilom popeljal
preko Bethunea v Lilla. Sprejem ja
bil zelo prisrfen. Gallelkega prin-
ca je spremljal admiral Jellicoe.

Princ se je v francoskem jeziku
oblastvom zahwvalil za sprejem. Ob-
iskal je nato vojaiko pokopaliile,
zveler pa se je udeleZil slavnostne
prireditve, ki so jo priredili v lik
I1skem gledalii&u,
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V Trstu, dne 9. avgusta 1928,

Stabilizacija Spanske valute

LONDON, 8. Skupina angle-
$kih denarnih zavodov je kond&-
Do podpisala posojilo 5 milijo-
pmov Sterlingov, to se pravi po-
lovico angleiko-ameridkega po-
sofila 50 milijonov dolarjev, ki
*» namenjeno Spanski za stabi-
hizacijo pesetasa. Spansko fi-
nantno mindstretvo je izdalo da-
pes komuniké, v katerem iz-
javlja, da je napravila komisi-
2, ki ima nalogo nadzorovati
tetaje, vse, kar je bilo v njeni
moi za. omejitev mednarodne
valutne Spekulacijee in da bo
shuZilo anglefko-ameriZko poso-
§ilo bas kon®ni odpravi teh Zpe-
kulacij. Anglesko skupino, ki
je podpisala posojilo, vodi Mid-
land Bamking, amerisko pa fi-
nan¢nik Morgamn.

" PARIZ, 8. V mesecu juliju je
Nemcija plafala na rafun repara-
clj sledele svote:

Franciji 69,970.432'57 zlatih mark,
Angliji 31,789.106, Italiji 8,676.648.35
Belgiji  5,307.243'02, Jugoslaviji
£,036.223'52, ZdruZenim drZavam

Polizkusni polet najvejega hitro-
plana na svetw.

BERLIN, 8. NemZ3ke tvornice
Rohrbach so ravnokar dogradile
najvelji hidroplan na svetu. «Ro-
mar», kakor je letalu ime, je zgra-
Jen popolnoma iz duraluminija.
Odprtina peroti meri 37 m, dolg je
23 m, visok pa 8% m. Ima troje
motorjev po 800 konjskih sil in
tehta 15 ton. Njegova letalna avio-
nomija znada 4000 km. Danes zju-
traj je letalo napravilo svoj prvi
polet, ki je popolnoma uspel. Le-
talo se je dvignilo v 15 sekundah
in je doseglo viiino 200 m. Po pol-
urnem poletu je letalo pristale.
Letalo je namenjeno za preko-
oceanski promet in bo naprawilo
prvi dalj¥i polet na progi Spanija -
Juzna Amerika.

Ameriska profesing nefa

nankin¥ki viadi

SANGAJ, 8. Poslanik Zdru¥enih
drzav v Pekingu je izro&il kitaj-
skemu zunanjemmu ministru noto,
v kateri obZaluje, da ni dr¥ala na-
cionalisti¢na vlada svoje obljube
glede zasedenih posestev, ki so a-
meriska last. Ne samo. da kitajeka
vlada ni zapustila Ze zasedena po-
sestva, ampak je celo v zadnjem
tasu zasedla Se druga, med kate-
rimi je tudi konzulat ZdruZenih
drZav v Nankingu. Nota zahteva
od kitajske vliade, da doka¥e svojo

5,(54.432'37, Romuniji 971.286'97,
Japonski 1593.658'25, Poljski pa
R0.204'78.

dobro voljo s tem, da izprazni vsa
zasedena posestva.

DNEVNE VESTI

Zalost v kr. mornaricl

Kol porotamo na drugem me-
stu, je bil podmornik «F. 14» v
torek dvigmjen z morskega dria
na povrsie ter odpeljan v Pulo.
Nesreta pas je hotela, O je pri-
Bla pemod kiiub izborn (rzant-
zacijit reftine alcije prepozno.
Ko je podmornik zopet splaval
na poviriine, s¢ je mscralo ugu-
tovilli prelresiivo deistvo, da je
bida Ze vsu puesadika nrtva. Se-
dem in dvaiiser dastuickov, ped-
Castnikov in rmornariev je nasho
na dnu morja v icklenem oklepu
podmornika pretresijivo a juna-
tko smrt pri izvaSevanju svoje
vojaske dolZnosti.

Zalost, v katero je potisnil tra-
gifni konec te junaske posadke
kr. mornarico, je obenem naciuv-
nalna Zalost vseh drzavijanov.
Nesrefnim Zrivam dolZnosti gre
tudi nafe najgloblje sofutje in
iskreno soZalje prizadetim dru-
Zinaim.

Ob&inski nadelnik sen. Pitac-
co je naprosil Skofiisko kurijo.
da bi Sse danes v cerkvi sv. An-
tona darovala Sve sluZba
boZja za dusni blagor zrtev pod-
mm‘nika, «F, 145,

Mi in zZzlo&in

«Popolo di Trieste» nam jo po-
svetil v¢eraj Clanek, v ksiersm
nam ofita, da nismo dodali nale-
mu poro¢ilu o umoru mili¥nika
Cerkvenika nchene hesede Zigosa-
nja tega zlofina nobens besede, s
katero bi izkliugili solidarnost na-
fega dnevnika z maSCevalei listih,
ki so bili pravi‘no obsojeni od ita-
tijanskih sodiS¢, in nobene besede,

PR ————

s katero bi bili izrazili sofuije in
ogortenje slovar-keza vrebival- !
stva, ki je Iliubilo Cerkvenika, !

ker je Cuval vse nierove doirine.
Clankar tako tolma#i nz3e poro- !
¢ilo, kjer smo rekli, da se stavi
ta umor v zveze s procesom, v kKa-
terem je bil Cerkvenik ena glav-
nih pri¢ proti mladenifem, ki so
bili obsoijeni radi Zalitve kralja in
nafelnika vlade:

«Zlotin je zares polititen in do-
kazuje, da je tu nekdo, ki je
pripravljen ubiti vsakogar, ki lju-
bi italijansko domovino in ji sluZi.
Bodite torej previdni, Slovani Ita-
lije, da si ne nakopljete smrine
kaznil»

Z ozirom na to nam stavi Clan-
kar ta-le dilema: ali gre v tem
oziru za neprostovolino urednisko
nezgodo ali pa za slabo prikrito
izra¥anje solidarnosti z motilci in
zlotinci. Zahteva od nas odloten
odgovor.

Mi mu na to odgovarjamo: Ne
gre ne za eno ne za drugo. Nafe
stali&le je Ze od nasSega postanka
nasproti krsitelijem zakona jasno
in odlofno izraZeno. Mi smo za po-
kornost zakonom. za tofno vriitev
drZzavljanskih delZnosti in zato ob-
sojamo vsak zlo¥in in posebno ta-
ke, ki =0 naperjeni proti zivlienju
vsakogar, posebno tistih. ki so le
vriili svoie zakonske in drZavijan-
gke dolZnosti. Tudi v borbi za
pravice in Koristi naf%eea ljudstva
nam imaijo sluZiti le zakoni in za-
konita sredstva. To stalis¢e smo
vedno neomajno, odloé¢no in jasno
gastopali.

Zato se nam ne zdi potrebno, da
bi vsak krat. ob vsaki priliki in v
porofilu o veakem ziolinu, naj bo
polititen ali navaden, - §e posehej
fzreklt svojo obsodbo ali ogorfe-
nje. Posebno se nam ne zdi niti v
najmanj3i meri potrebno. da bi ob-
sodili kak zlofin zato, da nas ne
bo kdo smatral za solidarnega s
tem zlofinom. Mi bi lahko citirali
vse polno poro¢il v «Popolo di Trie-
ste» in drugih listih, v katerih se
porofa o najeriih zlo&inih, ne da
bi bila izrefena niti najmanjsa be-

nobenemu resnemu &loveku pasti
na um, da bi tem listom o¢ital radi
pomanjkanja izraza graje solidar-
1most  z doti¢nim zlo¢inom, tako
smemo tudi mi zahtevati, da ni
potreba niti nam, da bi ob vsaki
priliki pomavljali svoj credo.

Naj zna «Popolo di Triestes, da
jo nase staliSfe — stali¥le rakona
in pravice, da smo in bomo vedno
nase ljudstvo navajali ma pot za-
konov in lojainosti, da pritaku-
jemo uresnifenje nadth teZenj le
od prizadevanja na podlagi zakona,
pravice in pravitnosti in da zato
obsojamo vsako krSenje zakona,
temn bolj pa take hude zloFine, ka-
kor je tisti, ki je bil izvrSen nad
nesreénim Cerkvenikom,

Vs¢ to poudarjamo ob tej priliki
s>amo, da damo tisti jasni odgovor,
sLaterega je zahteval od nas «Popo-
lo di Trieste», dasi so ti nazori jas-
ni sami ob sebi vsakemu, ki sprem-
lja nade pisanje in delovanje ob-
jektivno, trezno in dobroverno.

Moika noia

Prejeli smo in objavljamo sle-
defe misH o poletni mo&ki modi:

Pritisnili so pasji dnevi in mno-
gl mo3ki so z zavistjo gledali na
kratkec Zenske rokave ali pa sploh
brezrokavne oblekce.” Zavidali so
tudi njihove gole vratove, med

tem ko so so sami potili pod jo-
pi®i pod vratom pa Se zadergnjeni
z ovratnico, tako da so se podutili
kot bi se -njihova telesa nahajala
do vratu v hermetiéno zaprtih
loncih, iz katerih ne more utekati
para.

Drugi pa, sicer zaenkrat Se v
manisini, so stvar re&ili popolno-
ma na kratko, po logi¢nth zak!jué-
kih. Miskli so si najbrZze mekam
tako-le: «Vrolina je. Telo se poti.
Yopi€ tozi &Koveka, ovratmica ga
ra dusSi. Zenske so pametne v tem

i oziru, kar se ti%e pasjih dni, bolj
! od nas moSkih, zatQ” hodijo brez
. ovratnic okoli. One imajo tako mo-

do, ki je Ze javno priznana. Mi

| imamo pa drugo, ki nas teXi, nas

spravlja v slabo voljo. Kaj bi bile,
ako bi Sli proti wastareli modi?»

In res, na ulical; so se pojavili,
tu in tam, mladeniéi raznih sloiev,
ki so pustili ovrawnice in jopife
kratkomalo doma Hitro iih je
opazila mnoZica. njilhuvo Stevilo se
je polasi mnoZilo. Drusi pa, in ti
so bili mnogi, so ith gledali z za-
vistjo, kot so prej gledali z zavist-
jo tudi Zenske. im se ¥s naprej po-
irpeZljivo potili pod ‘2pidi in za-
drgnjenimi vratovi. Nizo si na:nret
S0 upali krSiti pravila do sedaj
javno priznane mode.

Po mnogih dnevnikih so se Ze
oglasili pisci, ki zastopajo boj pro-
ti jopitu. Stevilo teh bojevi:ikov se
stalno Siri. Vsak pa® lahko razvidi.
da srajca in hlafe stanejo manj
ko srajca, ovratinica, hlace in jo-
pi¢. Komur ni na srcu zdravstveno
stalisfe, bi lahko zagovarjal novo
nosSo vsaj z ekonomifnega sta-
liSCa.

Jaz jo zagovarjam z obeh stali3¢,
ker sem jo spoznal za praktiéno v
vsakem oziru. Ogleimo si no%o, ki
so jo razSirili predvsem pasji dne-
vi, z zdravsivenega staliifa. Kjer
se je prej Sopiril jopi¢ vrh srajce,
se sedaj nahaja sama srajca,
ohlapna, naravnost izpostavljena
solnénim Zarkom. Skozi srajco gre-
iejo soln®ni Zarki naravnost telo,
pospeSujejo izhlapevanje potu, do-
puséajo kroZenije zraka. Ko gre ta-
ko napravljen &lovek po solncu, se
futi lahkega, vesclejSega, kot je
bil prej, ko je Ze bil tako brezpo-
frebno obremenjen. Zdi se mu,
kot bi se solnéil na solné&ni kopeli,

Ako opaZamo noZnjo moskih,
od malih do velikih. opazimo, da
so delki Ze od_nekdaj prakti®no
oble&enti, da Ze nekdaj, ko nasto-
pi vrolina, nosijo maje brez roka-
vov ali s kratkimi rokavi. Pozneje
pa, ko odras¢ajo, se pribliZajo nosi
odraslih, si nadenejo «komat», si
zadrgnejo «5trik» okoli vratu ter,
tudi %e v slufaju pasjih dnevov

tedica obsodbe. In kakor ne more

nosijo vrh vsega jopif. Da je to

nezdravo radi potenja, paf lahKo!

vsakdo spozna. Da je precejine-
prakti¢no, menda tudi. In da stane
dosti ve& denarja, kot da bi se u-
porabljalo samo resni&no

je neizpodbitno. Vzrok, da se jopi&
Se precej dobro drZi na svojem me-
stu, je menda samo navada in
stitenje stare mode.

‘Moda bi nam morala biti sveta
samo do gotove meje. Ako pa po-
stane 3Skodljiva naSemwu zdravju,
mislim, da prav brez skrbi lahko
udarimo po nji. Posebno, kar se
tife odprave jopifa, sem gotov, da
se ne bo 1. e, najsibo gospod ali
gospa, mlad ali star, pohuj¥al nad
&istimi srajcami. Ako se pa komu
zdi vse to pregre3no in proti de-
brim obi¢ajem, si lahko, v protest,
natakne sredi poletja zimsko suk-
njo, svobodno mu. Upam, da mu
teea veselia nih&e ne bo kratil,
posebno oni ne, ki se tako lahke
in zdrave pocdutijo brez ovratnic im
jopiCev. R A

Ki=?
debrite Kreanice, x¥ Sso pravkar
mle.

Prodajajo se v tiskarni «EAi-
nost» v ul. S. Francesco 20 in v
knjigarni Stoka.

Rojstva, smrti in peroke v Trsiun
dre 5 avgusta 1928,

Rojeni: 10 (mrtvorojeni 1)

mrtvi: 3;

poroke: 17.

Dne 6. avgusta 1928,
Rojeni: 9; 1
mrtvi: 12;
poroke: 1

dne 7 avgusta 1928,
Rojeni: 12;
mrivi: 7;
porcke: nobene.

[z trZadkega Hwlienja

Nezgoda kolesarja

29-letni mehanik Viktor Colom-
bo. stanujol v ulici F. Dobrilia &t.
153, se je peljal vieraj =zjutra; s
svojim kolesom iz Kopra proti Tr-
stu. Ko je dospel do ovinka, ki ga
cesta napravi v blidini kraja Mou-
te mu je privozil naproti awio TS
71, s katerim se je peljal proti Ga-
zonu koprski notar dr. Josip Arti-
co, 34 let star, stanujo® v ulici F.
Crispi. Kolesar nevarnosti ni za-
pazil pravocéasno, Sele v zadnjem
hipu se je umaknil, a medtem je
#e privozil mimo avtomobil in ga
sunil z levo svetilko. Colombo, kit
je padel s silo na tla, se je mo&no
poskodoval po vsem telesu. Se z
istim avtomobilo je bil prepeljan
v Koper kjer ga je okrajni zdrav-
nik pregledal in obvezal. Ker pa
s0 bile njegove rane precej resne,
je bil prepeljan v trfafko bolnico,
kjer je bil sprejet v X. oddelek.
Zdraviti se bo moral dober mesec.

Z zida je padel

Petletni Andrej Apollinari, sta-
nujo v ulici G. Orlandini 3t. 176,
so je vieraj popoldne igral z dru-
gimi otroci na hisnem dvoriitu. —
Sedel je na nekem zidu. pa je pri
temn padel na tla z vi¥ine kakih 3
m in se mod&no podkodoval po
vsem telesu. V mestni bolnici, ka-
mor ga je bil spremil ofe, s0o ga
sprejeli v X. oddelek.

Utcpljeni nezaanec

Vieraj opoldne so nasli v morju
pred nabreZjem 3 novembre trup-
lo neznanca, ki do velera ni bilo
Se identificirano. Utopljenec je
star pribliZno 40 let. Na sebi je
imel irno obleko, nizke rumene
Ceviie in belo srajco z rdedimi pro-
gami.

Urezal se jo

Dominik Trimboii, 21 let star,
stanujoé v ulici XX Settembre
5t. 51, je bil vleraj popoldne zapo-
slen na posiaii Sv. Andreja. Cistil
je okna na Zelezni3kih wvozovih,
pri temn pa se je pri enem takem
oknu urezal v desno rvroko tako
moino, da se je moral zateli v
mestno bolniZnico. Tukaj so mu
rano izprali in obvezali. Ker pa ni
bila rana huda je lahko takoj za-
pustil bolnico.

Vesti z GoriSkega

Goriske mestne vesti

Delo obéinskih strainikov v me-
secu julijm

V mesecu juliju so ob&inski
straZniki napravili 143 kontra-
vencijonov. In sicer radi ob&inskih
prestopkov 2% radi prehitre
voZnje aviomobilov 5 — radi av-
tomobilov s premoéno luijo 3 —
radi avtomobilov brez Iu&i 1 — radi
koles brez zvoncev 38 — radi koles
brez luti 1 — radi premajhne paZ-
nje na zivino 7 — radi voZnje s ko-
lesi po drevoredu 27 — radi psov
brez nagobénika 12 — radi avto-
mobilov, ki so vozili na levi mesto
na desni 2 — radi ve& vozov, vo-
denih od enega samega voznika 1.
: Romanje v Barbano.

Dne 24. avgustia t. 1. se vr¥i ro-
manje na Barbano pri GradeZu.
Romanje organizira vodstvo apo-
stolstva molitve v Gorici, ul. Mo~
lno 9. Spored romanja je slede¥:
Iz Gorice se bo odslo na 24. avgu-
sta ob pol Sestih zjutraj. Zbiraliid®e
na Travniku pri cerkvi sv. Ignaci-
ja. Romarji odidejo v Barbano.
Takoj popoldne odhod iz Barbane
v s

—

VoZnja po suhem in po ;
bo stala L 20, ki naj se posljejo do
24. avgusta na omenjeno vodsivo.

-
~

" Listnica mu je izginila

Antonu Dorniku, stanujotemu v
ulici Rabatta, je zmanjkala list-
nica s 54 lirami. Policisti isfejo
krivea.

Ne nosi puike brez dovoljenjal

Ker so zalotili pri njem pusko s
patronami pa brez dovoljenja —
so naznanili oroZniki scdni obla-
sti Mihaela Marego, starega 65 let
iz Placute.

Pobrala sta nabrani vojni mate-
rijal.

V teh te’kih casih — zlasti pa
v dneh te vro&ine, ko je pofivalo
skoro vse dolo in je bilo 5e manj
zaslu¥ka kot sicer, je veliko brez-
poselnih pobiralo po hribih, na
katorih so se vrdili vro€i boj v
svetovni vojni, staro o napol pre-
perelo in zarjavelo Zelezje. granate
itd in nosilo vse to prodajat. Tako
sta morda pobirala Zelezje tudi
Jo¥ef Grawner star 45 let, iz Ste-
veriana, sedaj stanujof v Solkanu,

| in Franc Poren, star 43 let, tudi

iz Sinveriana. Toda — kdo bi na-
nabiral in se trudil, e je bilo mo-
gole dobiti Zelezje ¥e nabrano. In
sicer nabral ga je odvetnik Cezar
Caecioppo — seveda ne lastnorol-
no — na svojem obsirmem pose-
stvu, hote& ga deloma prodati de-
loma porabiti zase. Toda — nekega
dne je vse Z¥elezje iaginilo. Odvet-
nik je zadevo naznanil oroZnikom,
ki so prifeli iskati in nasli
Gravnerija in Korena, ki da sta na-
brano Zelezo prodala. Zagovarjati
se bosta morala pred sodniki.

Rojemi, mrtvi in porodeni v Gorlel

Od 30. pret. meseca pa do 5. t.
m. se je v Gorici rodilo 13 otrok
moskega in 3 Zenskega spola; sku-
paj 16. Umrlo pa je 6 modkih in 5
fZensk; skupmo torej 11. Med mrt-
vimi so tudi sledeli: Katerina
Mervic, 22 let; Anton Bresan, 92;
Judita Fakin, 22; Karolina Klanj-
fek, 9 mesocev; Jofiaf Cei 22; Fr.
Sovdat, rudar, 19 (iz Kal-Koritni-
cej; Jokef Siillgoj, 78. -~ Porek je
bilo 8; med temi so se porofili:
Artur Kristjan¥t z Iridoro Miku-
lim Andrej Maver z Emilijo Bra-
tuf Aleksander Budol, banini u-
radnik, z Marijo Rys.

Sinikinja, ki si ne dela &ast

V raznih druZinah v Gorici slu#i
veliko na¥ih deklet z deZele. Po
velini so na%a dekleta po svojf po-
#eunostii in pridnosti zelo posteta in
Gori®ani jih imajo radi. Toda po-
vsod se dobe izjeme — Se v slov-
nici — pravi star pregovor. Tako
tudi tukaj. Taka izjema je &isto
gotovo Marija Boltar, stara 18 let
iz Kanala. Vef fasa je slufila pri
dru¥ini Cossar v ulici Brigata Ca-
sale #t. 11. Zaupanje, ki ji ga je

azala drufina, pa je ona kmalu
jela zlorabljati, kajti jel je
smanjkovati demar. Kon&no je
zmanjkal drufini Cossar tudi pr-
stan. vreden 700 lir. Sum je padel
takoj na sluikinjo Marijo Boltar,
ki pa je medtem Ze zapustila slui-
bo. Cossarjevi so tatvino naznanili
kvesturi, ki ie takoj zafela stikati
za tatom. In res so kmalu zasledili
da je bil prstan prodan v rzlatarni
Gasparini, ki se nahaja v Ra#telu,
kjer ga je Boliar prodala za 30 lir.
Kvestura je sluZkinjo naznanila
na sodiile, kier se bo morale za-
govarjati radi iatvino. Ravno tako
pa ie naznanjena sodiifu tudi Ga-
srarini, &ed da je kupila ukradeno

blago.

VITOVLJE
Romarski shod.
Prthodnio srado. 15. avgusta, na
Veliki Srmarn, bo pri nas romarski
shod. Gotovo se o te cerkvene
poboZnosii udeleZilo veliko romar-
jov iz cele Spodnje Vipavske doli-
ne, kor ima ta shod Ze svojo staro
tradicijo.
LOG PRI VIPAVI
Na Veliki Smaren

Kot vsako leto tako bo tudi le-
tos gotovo veliko ljudi iz Zgornje
Vipavske doline poromalo na Veli-
ki Swmaren k visoki in ponosni
cerkvi Matere BoZje v Logu. Tam
se bodo ma¥li znanci in sorodniki
iz vseh strani Vipavske doline in
si povedali to, kar jim na srcu le-
Zi. kar jim je v srcu sladko. Letos
bo za romarje v vsakem oziru po-
streZeno.

IDRIJA

Zrtev Idrijce

V teh vrofih dneh — kot smo
%o zadnji¢ porofali — so bregovi
reke Idrijce in drugih potokov
fudno ofiveli. Vse se je hitelo ko-
pat, vse je hotelo ohladiti svoje
ude v hladnih valovih 3e dokaj
mrzle reke. In vsakdo je bil pre-
prican — da bo Idrijca zahtevala
kako Zrtev. In res jo je. Pred nekaj
dnevi se je kopal v reki med dru-
gimi tudi 16-letni defek Karel La-
pajne. Nenadoma mu je prislo
v vodi slebo in izginil je v valovih.
Njegovi tovaridi, ki so zapazili ne-
sredo, so mu takoj skolili na po-
moé&, toda izvlekli so na suho ¥e
mrtvo truplo. Na kraj nesree je
nato dospela pregledovalna komi-
sija. ki je dovolila, da se sme

kopati

Po: .
Avio ga je povozil

v 8. t. m., se je ponesredil
nad vrhom na cesti 50-letni
Anton KrapeZ, tnik in pre-

poses
kuplevalec z maslom, jajci itd.
doma na Colu &t. 29. Ko se je wra-

posretilo. Padel je pod avtomobil
in zadnje kolo mu je popolnoma
zmeckalo desno roko. Nato je pri-
vozil na mesto nesrete neki drug
avto, ki je odpeljal ranjenca Vv
Idrijo v bolniSnico. Zdravniki so
takoj izvrSili operacijo in mu ro-
ko, ki bi se ne mogla zaceliti, pri
rami odrezati. Ranjenec pa je po-
no¢i, radi prevelike izgube krvi,
umrl in je e pred smrtjo izjavil,
da ne zadene 3oferja nobena kriv-
da. Truplo je bilo nato preneseno
v mrtvadnico in v nedeljo popol-
dne pokopano na tukaj¥njem po-
kopalif®u. Pokojnik zapuiia vdo-
vo in pet nepreskrbljenih otrok,
katerim je bil dober in skrben ole.
Naj v miru podliva!

Dei.

V pondeljek, 6. t. m., je po ne-
neznosni soparici, ki nas je muéila
fe toliko &asa. padlo kon&no ven-
dar nekoliko deZja. DeZevalo je z
malimi presledki skoro vse do-
poldne, toda za tako razsuieno
zemljo, kakor je bila ravno sedaj,
veliko veliko premalo. Seveda bolj-
3e je nekaj kot ni¢, bamo vsaj laZje
polakali drugega deZja. Narava,
ki je kazala Ze naravnost preZa-
lostno sliko, pa bo vsaj nekoliko
oZivela.

merna je klejeva plast med nji-
mi. Ampak skozi klej gredo
Roentgenovi Zarki z lahkoto im
prav malo razlofljive sence bo
nudil. Ce pa kleju primefamo
kako teZko tvarino, n. pr. svine
¢eno sol, postane njegova plast
dobro vidna. Pet ali deset od-
stotkov svinlenega sulfata priw
meSanega kleju zadostuje i
klej postane celo mofnejsi ka
ima to primes.

Ko ulivajo razne izdelek
jekla, Zeleza, aluminija in raz.
nih zlitnin, ostancjo radi v ma~
si zra®ni mehur&ki. Te in razne
druge hibe pokaZejo Roentge-
novi Zarki. Tudi v industriji za
vono sluZijo slednji, ulite tos
poveke cevi so vasih neupos
rabne, ker imajo skrite pogre=
ke, ki jih Sele ti Zarki poka-
Zejo. Isto velja za komplicirana
vZigala izstrelkov (granat, Srap-
nelov), ki se mmnogokrat pokva-
r?jo preden je dovrSeno posled-
nje delo na mjih.

S Casoma bodo Roentgenovd
¥arki postali nujno potrebni v
vsaki velji industriji. — F. M,

|z trZaSke pokrajine

SEMPOLAJ
Blagoslovitev novih zvonov
in drugo

Pod tem naslovom je priobtila
«Edinost» 3t. 185 v soboto dopis. ki
ne odgovarja resnici glede kumo-
vanja pri velikem in malem zvo-
nu. Velikemu je kumovala gospa
podestatova Brovedoni iz Nabre-
%Zine in malemu gospa Lupineva
iz Sempolaja. Tudi ostala dva zvo-
na sta bila ckusno ovenfana s sve-
fimi belimi nageljni in zelenjem,
kar je gotovo vel vredno, kot suh
papir. — Okrasila sta jih prelen-
ska in praprovska dekleta. Toliko
v pojasnilo, da ne bo neto&nosti in
nesporazumijenja!

Znanost in umetnost
Reestoesovi Zarki v inast

Roentgenovi garki — drugade
poznani tudi kot X-¥arki — so
deames v slu’bi ne le medicinske
zrnanosty, nego tudi industrije.
Cloveku omogo¥ijo namred po-
gled v notranjost raznith izdel-
kov, ne da bi mu jih bilo treba
razdreti in tako pokvariti. V
tem ti% njihova neprecenljiva
vrednost,

Da. se ne bomo poglobili v
Studiranje nijhove lastnosti in
kako se porajajo, naj omenimo
le, da S0 po svojb naravi podobni
v splodnem svetlobnim -walo-
vom, so pa tako kretki, da pre-
drejo skozi razne tvarine, skozi
katere nawvadna svetloba ne
more. Porajajo pa se tedaj, ko
posijemo skozi posebne zraka
prazne cevi elekiriCni' tok vwvi-
soke napetosti. Njihova predir-
liivost se mamnj¥a, &m gosteje
jo telo, skozi katero morajo iti
Roentigenovi Zarki, k¥ nam jih
daje 100.000 voltov mofan elek-
tritni tok, prebijejo zadovoljivo
skozi patec debelo jekleno plos-
&o, skozi veé palcev debelo
pleélo iz aluminija all skozi pol
metra lesa. Ce pa hodemo, da
bodo predrli skozi tri palce de-
belo jeklo, moramo Z%e rabiti
tok, ki ima 200.000 wvoltov na-
petosti.

Tvarine, ki jibh v elektriski
indusiriji rabimo za izoliramje,
kot so sljuda, ebomit, bakelit iy
razli¢ni izolatorji iz sprefane-
ga papirja, vsebujejo mnogo-
krat drobne kovinske delce ali
kovinske soli, kar nijihovo vred-
nost ymanjSa. Ko jih podvrie-
mo Roentgenovim Zarkom, nam
doti¢ne nezaZeljive primesi ta-
koj pokaZejo.

S pomot¢jo Roentgenovih Zar-
kov moremo v laboratoriju opa-
zovati visino Zivega srebra v je-
kleni cevi. Umetno narejene
brusne kamne pregledamo z
Roentgenovimi Zarki, da vidi-
mo, & so v njih kake skrite
razpoke. Brus, ki ima tako hi-
bo, se pri brzem vrtenju lahko
redi sredobeZne sile razleti in
poskoduje delavece. V steklar-
stvu uporabljajo topilnike iz i-

Gospodarstvo

Plan3arstvo

Gorati svet in ostro podnebje
ustvarita povsem poseben nadin
gospodarjenja. Glavna panoga
tega gospodarjenja je planinske
pasnidtvo in Zivinoreja, ki teme-
1ji na tem. Pa3nike nabhajamo
po vseh evropskih drzavah
tudi po drugih celinah, kjer
tvorijo velik del gospodarskih
dobrin. Vendar pa najveckrat
ne moremo primerjati alpskega
planSarstva s pasniStvom dru-
gih celin. Nasi in sploh vsi alp-
ski pagniki imajo razen donoss
zZivinorejsko-mlekarskih dobrin
e svoj posebni pomen za Zivi-
norejo in torej kmetijstvo. Plan-
Sarstvo nam vzgaja prvovrstno
plemensko Zivi o, ki jo odliku-
jejo vse najboijSe vrline rejno-
sti in pred vsem mleénosti.

Gospodarsko opredeliti pojem
«planina» ni tako lahko. Razni
strokovni pisatelji ga tolmacijo
in opredeljujejo na razne nafi-
ne. Ote modernega Svicarskega
plandarstva Schatzmann ozna-
fuje kot planine vse one prede-
le Svicarskih gora, ki ji¥h izko-
ristajo pretezno s pado. Drugi
Svicarski strokovnjak Stebler
lo¢i planino od paSnika ter pred-
postavija za planino sledele:
Planima naj sluZi izkljuétno po~
letni pasi, naj se nahaja v go-
rovju nad stalnimi domadcijami,
naj ima praviloma posebna po-
slopja ter naj bo obljudena le ¥
asu poletne padnje, v zimi pa
naj bo zapullena.

Cisto drugafno pojmovanje a
planini imajo nems$ki strokov-
njaki, ki polagajo veliko vaZ-
nost na nadmorsko visino, stal,
no bivanje Zivine na planini in

gospodarsko zvezo z dolino.
Tako na pr. strokovnjak Spa_nn
smatra za planino ono povIrsino

v gorovju, ki lezi vsaj 900 m nad
morsko gladino, nudi v polet-
nem ¢asu Zivini na pasi hrano
in jo oskrbuje loteno od domna-
tega gospodarstva pa je kljub
temu sestavni del istega.

Temeljni znak planine je in
ostane: pada Ziwine. Pri tem se
ne dela one stroge teorelitno-
znanstvene razlike, all gre za
prav izkljutno planinsko paso
ali tudi za gozdno paso. Naj vu_(‘,-
krat dejansko segata planina im
gozd drug v drugega in cesto
tvori ravno gozdna pasa (v na-~
sih gorah radi davkov ne vef)
podlago planSarstvu.

«Bistvo planinskega, gorsknga
kmetijskega obrata v pravih
planinskih krajih je, da planin-
ski kmet ali planinar vzpostavi
in vzdrzi pravilno razmerje mea
proizvajanjem krme v dolini in
obsegom ter mnoZino pafe na
planinah, t. j. da zamore Zivi-
novejec v pasni dobi brez izgu-
be uspeéno prerediti na planini
vsaj toliko Zivine, kolikor je )@
preko zime preredil doma v hl_e-
vu. VzdrZevanje tega razmer)a
med dolinskim gospodarstvom
in planino je radi vremenskih
in talmih razlik zelo teZko in se
planinarju ne posreli vedmo.
Isto je za stalno dosegliivo le =
doslednim delom na zboljSeva-
nju pridelovanja krme v dolini
in istofasnimi stalnimi in letni-
mi melioracijami planinskib

pas.» (Spiller-Muys).

Zelo zanimiv je tudi pregled
razvoja plandarstva v raznih
dr¥iaveh in deZelah, predvsem
pa %o zato, da vidimo, kako se
drugod uvaZuje in pospeluje ta
kmetijska panoga, ter jo znamo
primerjati 3 nado, velikokrat
Zanstalo.

Na visku je planSarstvo seve-
d&x v alpskih deZfelah Evrope In
sicer med njimi po redu v Svici,
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Franciji, Avstrijski republiki,
Nemdiji, Italiji, Jugoslaviji itd.

Ne prvem mestu stoji Svica.
ta povsem gorska dr¥avica. Ona
je tudi prva zalela nabirati sta-
tisti®ne podatke o svojem plan-
Sarsive. Ime pajved planin is
med alpskih driav. Po najno-
vejiih ugotovitvah &teje Svica
10.756 planin s skupno povwsino
1,134.777 ha (celotna povriina
Svice je 4,120.827). Na njih ge
pase vsako poletje 178.880 kraw
mlekaric, 41.139 jalovih krav,
114237 mlade govedi, 8963 wvo-!
lov, 65.430 telet — telic. 3798 bi-
kov, 2121 kobil z Zrebeti, 7325
konj, 395 oslov in mul, 203.091
ovac, 94.830 koz in 41.656 praSi-
Sev. Plan3arstvo v Svici, kot se
iz Stevilk razvidi, goji preteZno
govejo Zivino. — Glavna zaslu-
ga, za vzorno plansarstvo v Svi-
ci gre Zvicarskemu planSarske-
mu drudtva, ki Steje danes Ze
7000 &lanov. Poleg imenovane-
ga drustva dela na povzdigi
planfarstva tudi drZava, pokra-
jine, ob&ine. Vzgledni so gnojil-
ni poizkusi na planinah, li€ni in
snazi stanovi in Stale, lepo reje-
na Zivina. S pravnega vidika je
7351 plamin privatna last, 1492
last planinskih zajednic (srenj),
1717 obéinskih in 196 planin pri
katerih je prawvno razmerje gle-
de lasinine meSanega znacaja.
Planinski zakoni nanasajoci se
na planine 8o zelo strogi. — Ta-
ko je planina v Svici urejena in
popolna z vseh strani.

Tudi v Franciji je planinstvo
precej razvito. Tako ima Fran-
cija precej planinn ne samo v
Alpah, ampak tud® v Pirenej-
skih gorah. NajlepSe planine se
nahajajo juZno od Zenevskega
jezera Im sicer v pokrajinah
(departementih) Haute-Savoie,

Savoie, Isere, Bosses-Alpes in
Alpes Maritimes. — Framcozi
razlotujejo tri vrste planin im

sicer: pomladanske, poletne in
jesenske. Zanimivo je tudi to, da
je v boljsih planinah strogo do-
lofena mnozZina Zivine, da se
planina ne preobremeni. Drza-
va vzpodbuja in daje podpore
za izboljSanje planin. Oblinske
in druge pasnike razdelijo ter
dajo posameznikom v 29-letno
rabo, da jih izfistijo grmovja,
kamenja in podobnih stvari. S
tem povrsina lepih planin leto
za letom raste. Kot pasna pla-
ninska Zival previaduje ovca.
Zelo znamenito je ovije sirar-
Btvo v Roquefort-u in Queyra-
su, kjer daje 250.000 ovac mleko
za letnih 60.000 stotov svetovno-
znanega ovljega sira. — Seveda
je tudi goveje Zivine precej. Ko-
nje imajo le na dolofenih plani-
nah, ker delajo travni rusi pre-
veC 3kode. Omembe vredno je
gojenje planin. Ker nimajo hle-
vov za Zivino, priveZejo slednjo
2-3 velere po vrsti na enem me-
stu. Nabrane odpadke pa nato
razirosijo ter pognojijo v par
letih vso planino.

Zelo razvito je planSarstvo v
povojni okrnjeni avstrijski re-
publiki, ki je zelo podobna alp-
ski deZeli kot je Svica, Kker se
raztezajo po njej razne alpske
veje, kot so na pr. Velike in
Male Ture. Po drZzavnih statisti-
kah se prereja v poletnem &asu
na planinah okrog 3 milijone
glav goveje Zivine. To Stevilo pa
bi se dalo znatno dvigmiti z in-
tenzivnejSo in smotrenejSo oskr-
bo in izrabo travnikov, pagnikov
in planin.

Bavarska

servitutnimé pravicam$ pasle
(«Maisalpen»). Najbolj pa je raz-
vito plansarstvo v Allgau-u, ki
je ena najstarejdih alpskih

ih pokrajin. Ima 532

plansSarskih

planin s 12.983 glav mlade Zivi-
ne, 109823 kiav, mmogo volov,
konj in pra&iev.

Italtja ima svoje plemine Vv
Alpah in Apeninih. Zelo razvi-
te so planine v Lombardiji. V
niZjih legah pasejo preteZno go-
vejo Zivino, v visjih ovce (koze
so umilene z davkom). Ta drob-
nica je last poklicnih oviarjev.
Enako je tudi goveja Zivina last
poklicnih planSarjev, ki posedu~
jejo po 20 do 100 krav-miekaric.
Nimajo lastnih planin, temveé
jih jemljejo na 9 let v zakuyp, Ze-
stokrat v druZbi z drugimi plan-
éarn Planine so po ved&ini last
ob&in. Lombardijske plansarje
smatrajo za najstarejse plandes-
je in sirarje ter za iznajditelje
znanega plednjivega sira gor-
gonzola in parmezanskega sira.
Planine so deloma Z%e precej za-
ostale. Posebno manjkajo udob-
ni hlevi, tako da mora biti Zivi-
na navadno no¢ in dan zunaj.
kar kvari njeno uspevanje in
mle&nosat. Izvrstno pa znajo la-
8ki pastirji koloberiti pri pagi.
Vriijo nekak nefin «pade na
mestiur. Pastirji de#ijo Zivino s
pomod&jo psov toliko Tasa na
mestu, da se ne razbeZi, dokler
ni vse popafeno. S tem krave
ne bqubﬁo mieka radi hoje,
planina pa se izkori&fa in gnoji.

rajeel)a zokistnlca so svefn

NajdragocenejSe fumetnine
Sveta so nakopifene v poslopju
v sredini New-Yorka. Njihova
vrednost se ceni na 3tiri do pet
milijard dolarjev (76 do 95 mi-
lijard lir). Vsega skupaj je ka-
kih 200.000 umetnin iz veeh de-
lov sveta in iz vseh dob ¢lovedke
kulture. V tej zbirki, v katero je
vstop vsakemu dovoljen, je nad
dve sto umetnin neprecendjivih.
Poleg teh je pa Se tiso® in tisol
ni¢ manj znamenitih predme-
tov v tem muzeju.

Kakor priznavajo strokovmja-
ki, preka’e ta metropolitamski
muwej glede na wednoet, rasno-
li¢nost, uredbo in obsefnost vee
druge muzeje na sSvetu. Tega
mnenja je tudi Jean Copert,
ravnatelj bruseljskega muzeja.
priznan kritik in pomawelec
starih mojstrov. Kdor ljubi u-
metnost, naj si ogleda v New -
Yorku ob centralnem parku brez
vatopnine zbirko, ki je kepia od
louverske v Parizu, od britske-
ga. muzeja v Londonu, od vats
kanskega muzeja, sploch od ka-
terekoli druge zgodovinske sve-
tovne zbirke.

V tem muzeju je: egiptovski
muzej, ki ga preka%a edéno oni
v Kairi, Morganova zbirka z
najlepdimi eksemplarii srednje-
vedkih steklenin in rezb iz slo-
nove Kkosti, najznamenitejla
zbirka Rembrandtovih mojstro-
vin, brezprimerma zbirka pre-
prog in pogrinjal, Hokanakht-
ska zasebna pisma, ki predstav-
liajo najstarejSa zasebna pis-
ma, razstava godal in glesbil,
Altmannova zbirka g najznaine-
nitejfimi slikami holandskih
mojstrov.

ti glavnemu vhodu je v stekleni

ega | omarici majhen kip konja, vi-

sok pribliZno trideset centime-
trov. Kdor predmeta ne pozna,
bi 3¢l mimo njega, ne da bi se
mmogo zmenil zanj. Toda, &e bi
kdo ponudil muzejskemu rav-
matelju eden ali dva milijona
dotarjev, je lahko gotov, da bi
ravnatelj svecano izjavil, da ne
da konja za nobeno premeoZenje.
To je namre¢ edini popolni
eksemplar na svetu za griko
konjsko plastiko in je iz leta
470. pred Kr. rojstvom. Ta kip da
le medel poim te velikanske
zbirke umetnin.

Metropolitanski muzej ni za-
varovan ne zoper tatvino ne zo-
per poiar. Njegova last se ne da
zavarovati, kajti e bi se igdale
police, ki bi se le pribliZno uje-
male z dejansko vredmostjo, bi
bila zavarovainina nedoseZno
visoka. Toda ni pa na vsem sve-
tu poslopja, ki bi ga tako skrb-
no ¢uvzli kakor ta muzej. Dve
sto paznikov kroZi vedno po po-
skopiu in vsakega, kdor pribagd
ogledovat si muzej, opazuje vel
ofi nepreclitno, toda nepresta-
no. kakih sto aparatov bi zatelo
delovati, ¢€e bi kdo poskusil
vdreti v ponofnem &asu v mu-
zej. Vse deluje tako izvrsino,
da ni zmanjkal dosiej Se nobe-
den predmet. Sipe in okviri so
tako opremljeni z Zicami, da bi
takoj zazvonilo, e bi se jih kdo
le dotakni.

Prostor, v Katerem so mali
zlati predmeti, se zapre pomoli
z Zeleznimi vrati. Samo trije ze-
lo dragoceni predsneti se hra-
nijo poncsi na posebnem vzida-
nem prostoru: kupa Collini vsa
zlata, joeuta z biseri, florentin=
ski obesek iz 16. stoletia in maj-
hen triptihon (slika s tremi od-

delki). To so najdragocenejsi
predmeti med melimi pred-
meti.

Vsako leto se zbirka powvela
za 22.000 umetnin. Vkljub temu
je v muzeju Se vedmo dosti pro-
stora. Strogki za. vzdrZevanje in
upravo muzeja znesajo na leto
najmanj en milijon dolarjev.
New-York prispeva k tej vsoti
tri sto tiso¢ dolarjev, drugo se
krije z dawovi in darili kakor
tudi z udninami &lanov. Muzej
ima namrel pet sto sialnih, e-
najet tiso¢ letnih in tiso¢ pod-
pornih udov. Da si svoje zbirke
poveta, izda muzeij vsako leto
nad 3tiri milijone dolarjev. U-
mrli zaloZnik Frank A. Munsey
je zapustil skoraj vse svoje pre-
moZenje muzeju. Ta dar se je
cenil na pet in dvajset miliiomov
ralci nakupujejo umetnine, za-
to, da jih lahko potem zapuste
muzeju. S to radodarnostjo je
postal muzej to, kar je. Najvetja
med njimi je prej omenjena
Mot'ganova zbirka, ki se nabaja
v Morganskein oddeiku poslop-
ja, kjer sta razstavlieni zbirki
Morganov oteta in sina. Sodi se,
da sta izdala Morgana pribliz-
no dve sto petdeset milijonov
dolarijev za ti zbirki.

Altmamnova zbérka, dar Be-
njaming, Altmanna, ki vsebuje
po vedini holandske slike, daje
muzeju prvo mesto med ho-
landsk#mi zbiykaend umetnin.
Ona. je tstofasno najvelja zbir-,
ka na svetu Rembrandtovih
slik. Muzej ima sedaj osemmajst
Rembrandtov in niti ponudba
enega milijonas dolarjev za
vsako sliko posebej bi se ne
sprejela.

nekaj zbirk, ki so jih zasebniki
darovali muzeju: Marquandska
galerija, tako imenovana na
¢ast Henry-ja G. Marquandsa.
nekdanjega. predsednika mu-
zeja, Dreicerjeva zbirka, Vesno-
lova; zbirka, Rodinova zbirka,
zbirka Crosby-ja Browna, v ka-
teri so vsa godala in glasbila
vseh vekov in vsega sveta.

Kateri so najlepsi predmeti v
muzeju, o tem ni edinosti med
presojevalci. Med dvanajst naj-
lepsih se sme Steti: 1. geski Kip
konja na glavaem stopnisitu;
2. etrurski voz iz brona iz Mon-
telene-ja; 3. kip faraona SoSo-
strisa. (dvamajsta dinastija); 4.
vré iz alabastra iz groba Amen-
hotepa IV. (1358. 1. pred Kr. r.);
5. felada, ki jo je bil napravil
Filip de Negroli za Franca I. In
sledete slike: 6. Gabrijela Met-
susa: «Obisk v otro%ki sobi»: 7.
Dykova «James Stuart»; 8. Rem-
brandtova «FPodeba mo#a»; 9.
Radaelova «Madona na prestolu.
obdana s svetniki»; 10. Bellini-
jeva «Madoma s simom»; 11
Carpacci-jev «Krmi pot» in 12
Vermeerjeva: «Mlada Zena z vr-
Cemm.

Nov ameriski oddelek, natr-
pan z deli prve dobe Amerike,
predstavlja razvojno zgodovino
ameritk'h driav. Razstava z do-
movi iz kolonfjalnih naselbin v
Novi Angliji je prvevrstoa in
ohranja navade in Sege iz vsa-
ke dobe novega sveta.

Po Fuilerionu.

Kakfza 2 lomperalan ia I

Skozi mnogo let je bila tem-
peratura na luni predmet veli-
kega nescglasja med astronomi
in definitivna re&&tev tega pro-
blema se je izvrsila Sele nedav-
no. Pa navziic temu Se vedno
naletimo na zmede v pojmova-
nju in mnogokat Cujemo izjave,
ki so si medseboino nasprotne.
Viasth sliSimo, da je luna mr-
zel, mrtev svet, od druge strani
pa zopet, da vleda na njej skraj-
no visoka toplota. Ni mnoego
let od tedaj ko je neki poznan
astronom izjavil, da so lunski
kraterji velikanske vdoubine
na Sirnih planjavah leskefega
se ledu, ta led pa da so zmrz-
njeni lunski oceani. Na Zadiost
pe je bil edini dokaz. ki bi po-
trieval to njegovo teorijo, trdi-
tev, «da je tako videti».

Jasno je, du je edini nafin, 8
katerim moremo reSiti vprasa-
nje, ta, da lunino temperaturo
izmerimo. Prva vredna opezo-
vanja luminega zdarivanja je
izvSil Very. Kazala so mu, da
viada na onem delu Iuninega
povrija, kamor padajo solnéni
farki navpitno, silna wveolina.
Veryevi zakljuéki niso vseka-
kor bili na splofno sprejeti kot
pravi ip Sele v letu 1923 so mer-
jenja im ratuni Coblentza, Lam-
planda in Menzela potrdili v
splofnem njihovo prawvilnost.

Da izmerimo toploto, ki pri-
baja od nebesnih teles, potrebu-
jemo skrajno oblutljivo pripra-
vo, ki se imenuje «termocoup-
les. To je neke vrste topiomer.
Prirejen je tako, da vezbuija
majhen elektriski tok, ko hitro
je mamj namerijena kaka toplo-
ta, pa: e je Ze tako meznaina.
Del radiacije, ki pride od lune do
nas, je le odbita solnéna toplo-
ta, ki ni luninega povriia prav
ni¢ pomagale ogreti. Svetlobni
valovi so mnogo kraisi kot to-

na sama in zato jih medseboj-
no lahko oddelimo. AKo posta-
vimo na pot obojim valovom
stekleno plos&o ali celico z vo-
do, bodo svetlobni valovi z
lahkoto 8li skozi, tipiéni toplot-
ni valovi pa ne. Poslednje lahko
radi tega oddelimo in jih izme-
rimo.

Opazovanja in merjenja so
pokazala, da zna3a temperatura
najbolj vrotih krajev na luni
priblizno 120 stopinj Celzija. Za
dvajset stopinj je tam bolj vro-
te kot znaZa toplota vrele vode.
Teorija torej, da je lunino po-
vrije ledeno, ne bo drZala. Ako
bi mogli postaviti na luno goro
ledu, bi se v kratkem &asu raz-
topila in se nato naglo spreme-
nila v paro. Ne bi rabili pecli
tam, kar na bliZnji skali bi si
lahko ocvrli par jajec!

Clovek bi se vpra3al, zakaj je
pa na na#i zemlji tako zmerna
temperatura dasi je oddaljena
od soinca priblizno toliko kot
luna. Odgovor je lahek. Luna
nima ozradja, na nijenih razsez-
nih planjavah ni oceanov — na
nadi zemlji pa imamo vode in

zraka v obilici. Dolofena mmnow
Zina vode ohranja v sebt pet-
krat toliko toplote kot enaka
mnoZina kamena, & je tempe-
ratura pri obeh enaka.

V na&th oceanih se tekom dne-«
va nabira ogromna mnoZina to=
plote. Po nof¢i, ko trdo zemsko
povrije mnaglo izgubljs svoje
pi¢le zaloge toplote, se slednija
iz oceanov izgublja le polasi. Po
vrhu vsega je vsa nafa zemlja
pokrita s toplo zrano odejo, ki
ovira prehitro ohlajevanje in
vzdrZuje po dnevu in po no&
skoro isto temperaturo. Na¥
dan traja dobrih dvanajst wur,
lunin dan pa (mislien od soln-
tnega vzhoda do zahoda) pa
traja kar Stirinajst dni; enako
dolga je tam tudi no&. Golo in
nezavarovano iunino povrije
ima torej dolgo dobo razgreva-
nja in enako dolgo dobo ohlaje-
vanja. Tekom prve nastane sil-
no velika vrofina, tekom druge
pa nasprotno prav silen mraz.
Pred nekolikimi leti je Detzius
izrad¢unal, da na noé&ni strani
lune pade temperatura do 80

(Dalje na IV. strani)

S ¢ S

S tuZnim srce ' nazmanjamo vsem so-
rodnikom, prijateljem in znancem Zalostno
vest, da je nasa nad vse ljubljena mati,
tasta in stara mati

Josinina Krefii roj. Martelanc

v dobi 74. let, v torek, po doigi in mu&nl
bolezni, previdena s sv. zakramenti, mirno,
v Gospedu preminula.

Pogreb nepozabne pokojnice se bo vril
v &ertek, 9. t. m,, ob 6. uri pop., iz hide
2alosti Barkovlje-Boved.

BARKOVLIE, 8 avgusta 1928.

Zalujote drudine:
K -edid, Skerlj, Rebec.

it
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HALI QGLASI

VINO ISTRSKC naiboljse vrste, prist-
nost zajaméena, dobite zaloin ki in go-
stilni¢arji v vsaki mnoZini: Istrski teran,
burgundec, pinot in belo malvazijo. Naj-
nizje cene. Csaka podiljatev se izvrii ta-
koj. Naslov: Nikola Draghicchio - Pa-
renzo. 692

O 0

VIPAVSKO VINO. Kmetijsko drustvo v

. Vipavi ima veliko zalogo izvrstnega do-

wa‘egfa, namiznega in desertnega vina in
ofotka. Kupci se vabijo. 760

POROCNA soba, 2 stekleni omari, divan,
naslenja&, svetilka na petrolej, se prodajo
po ugodni ceni. Via Carpison 16, IIl. 826
MIZARSKEGA pomoZnika sprejme takoj
mizar Renko. Via dell'lstria 54. 827

14.LETEN DECEK, ima veselie do briv-
ske obrti, i5¢e mesta. Postojna 57. 828

HISE, vile, gostilne, posestva so tukaj m
na Susaku (Jugoslavija) na prodaj. Po-
jasnila daje posredovalec J. Pegan, Ma-
tulje. 829

PRODA se hifa z osmimi prostori, ko-
palnico, plinom. vrtom, sadovnjakom. Go-
rica, Torreate 9.

BREYPLACNO zZeli mesta gospodiéna s
poksinino, ercdnjih let — govori sloven-
sko in nemsko — k otrokom ali kot
opera gospodinie v bolj3i hisi, najraje v
Gorici. Naslov pri triaskem upravnidtvu.

815

ZALOGA papirja. Uvoz in izvoz na vse
kraje. Cene ugedne. Tvrdka G. Dollinar,
Via Ugo Poivaio 5, Trst.

POZOR! Radi selitve prodam vse manu-
fakturno in galanterijsko blago, po zeld
zniZanih cenah. Cenjeno obéinstvo ima
sedaj najugodnejdo prilikq nabaviti si za
mal denar najboljfe blago. Pridite m
repri¢ali se bodete! Pavel Kunstek,
‘S’turie pri Ajdovscini, 816

PEKOVSKI uéenec, krepak, od 1416
let star, ge sprejme takoj. Viktor Jej&i&
Dobravlje 105, pri Ajdovi&ini. 824

BABICA, avtorizirana, sprejema uosede.
Govori slovensko, Slavec, via Giulia 3%

BABICA Emerschitz - Sbaizero, diplo-
mirana, sprejema nosele, moderna opre-
ma, zdravniska pomo¢, dnevna Fkranari.
na L 25. Via Farneto 10 (Ginnastica, po-
dalisana), lastna wila, telefon 20-64. 308

§  NAIBOLISE OBUVALO
1 70 Fenske, moske In oircke

v najmodernejith barvah 3
in po najni2ji ceni dobite edino 3

PRI REBCU

& Trst, Via Carducci ét. 36

FALCERI LUIGI
ZALOGA PORISTVA
Trst, Via Fenderia 10 (Gkladtite) in 12, 1. nadstr,

Poroine sobe, orehove, bukove, topeleve,
kostanjeve, mahagonijeve itd. Lakirano ku-
hinjsko pohistvo z mramorjem alf brez tega.
Zimaice z 2imo ali volno. == Vzmeti od
L 60.— naprej. 50¢

Prodajajo se tudi posamezni kosl.
—— NajniZje cene v Trstu. ——

Za domace (iSCenje
priposroiamo

SIDOL najboljde Cistile za kovine.
SIRAX neprekosljtv &istilni pradek za
aluminij, baker in emajl.

CEREOL vosck za pode, linoleum,
pohistvo.

LODIS naja izborna krema za &evlje,

(v lontkih z avtomatifnim
zapiralom.)

Indelovatel]: 1%1; COKPANY

(370)

Okrepéevalno sredstvo,

FERRO CHINA PIGATTI

predpisano od zdravniskih avtoritet proti
MALOKRVNOSTI, BLEDICI in za OKREVANJE

LEKSRNMA ZANETT! - TRST - Via Mazzini

je alpska deZela

V. J. KRIZANOVSKA:
P ® w El (160)
ajCevina
\ Roman v #tirih delih -
‘ Iz rusfine prevedel L V.

'Zjutra.j, po prvem zajutreku, je bil grof %e v
svoji sobi, ko so ma1 prinesli pismo. Roka se mu
je zdela znama in nestrpno je raztrgal owvoj ter
pogledal najprej podpis; ni se motil — pismo je
bilo od tete. Kaj je hotela od njega?

«Preprifana sem, da si bo3 moje ravnanje
napafno tolmacil; toda to pismo je najveéje po-
vratilo, ki sem ga mogla doprinesti v fast spo-
minu svoje drage pokojne sestre,» — je pisala
baronesa pl. Dauniteva. — «Ne glede na posie-
dice smatram za svojo dolZnost, opozoriti te na
to, kar se vr3i okrog tebe, in o Cemer ti ne bi
nihc¢e drug ¢rhnil besedice. Vkljub vsemu, kar si
mi napravil, mi je tvoja cast draga, in to, da ne
ravnam zahrbino, ti bodi dokaz moje iskrenosti»

Po tem uvodu je baronesa pisala, da vsi
okrog javno govore o stadnih Mili¢inih izprehodih
z DZemaldinom, in se fudijo, da me sme nible
drug spremijati grofice, odkar se je vrnila iz Ru-
sije. Za izprehode si nalasé izbirata najoddalje-
nejSa in najsamotnejfa mesta, samotne poti i
gosto Sumo; govore tudi, da so videli oba jezdna
konja privezana pri oddaljenem lovskem pavi-
Honu v gozdu. Taki slutaji so sevedqg sumljivi:
Cerkez je lep defko in javno mmenje dopus&a
moZnost, da sta sluga in grofica v nedopustnih
odnoSajih, ker je razvratnost ruskih Zensk dowolj
znana. Njih nesrammne ljubezenske pustolovi&ine

Ob velikem stopniS®u naspro-

Naj naStejemo nma tem mestu

S0 znane po vsej Evropi Baronesa je makljuéila
svojo izpoved s tem, da ona kajpak ne pripisuje
nobene resnosti tem klevetam, toda smetra za
svojo dolZnost, opozoriti nedaka, da prawocdasno
nekaj ukrene ter napravi konec lahkomiselnemu
Zenimemu obnasanju, ki poraja za grofa in gro-
fico Zaljive govorice.

_ Pod prvimx vtisomr je grof hotel  raztrgati
pismo. Milica ni bila zmmoZna takega wdajetva in
ni mogla tako nizko pasii; toda zlodej izkusnja-
vec, ki prezi v temmnih ghobimah flovesdke duse, je
nenadoma prebudil v njegovem srcu sumnifenje,
nezaupanje in ljubosumje.

Resnica je ta, da je Milica zopet privedia s
seboj iz Rusije tega gorjana in da ga jemilje s se-
boj na izprehode! Z bridkimi obéutkil si je prikli-
cal v spomin tiso¢ dogodkov i€ njih skupnega
Zivljenja in prisel do sklepa, da se je Milica iz-
premendla napram njemu, in da je stopido med
njima nekaj doceia nejasnega, nekaj nevega in
to od takrat, odkar je Sl ponjo v Petrograd. Mi-
lica, }e_bila. rasdraZljiva, nervozna, hiadna in tako
zatopljena vase, da je vefkrat namj pozabila in
se mu véasih celo izognila; nato je hkratu po-
stala neZna in dobra, toda v splofnem v higi ni
bilo soglﬁa..mlzek&)skrjvna mod je precbrazila
njeno du a ali je res mogode, bi bil
DZzemaldin vzrok temu? > .

Ze samo ta sumnja je vzbudila vso njegovo
strastno ljubezen do Zene in v grofovi dudi je
zaSumel vihar. Nekdanje mirno obviadanje ljub-
ljene ¥enske in teZave poslednjih *asov sone-

plotndi valovi, ki jih oddaja lu-

Milica. je sedela pred pisalno mizo v svwojem
buduarju; oftvidno je nekaj iskala ali pa morda
pospravljala, zakaj eden kovieg je bil odprt in
njegova vsebina razloZena po muzi. V tem hipu
je sedela, stoned na naslanjacu, ter bila globoko
zamikl jena.

Grof je obstal na pragu in mraéno, nezaupno
pogledal Zeno; nato je pristopil k njej ter ji pred-
lo¥il baronesino pismo.

= Izvoli prebrati to pismo, ki sem ga ravno-
kar prejel, — je rekel suho grof.

Nenadoma prekinjena v svojih mislih, se je
Milica, zdrznila, molfe preletela z ofmi pismo in
mo<no zardela; ustne so ji tako drgetale, da ni
mogla v tem trenoiku niti ziniti. Grofu je bilo
dovolj pogledati Zenine lesketajole oé&i, ki so iz-
raZale jezno zanilevanje, da se je preprical o
njeni nedolZznosti, in olajSano je vzdihmil.

— O¢ividno Zeli baronesa dovrsiti zname-
nMi poskus svojega «genialnega» sinka — one-
Castiti moje ime, ko ni njemu to uwspelo. Toda
zakaj si mi prinesel to pismo? Morda pa si zares
verjel, da sem jaz zmoZna imeti ljubavno raz-
merje 8.. konjarjem? — ga je vprasala s tihim,
nevoljnim glasom.

V tem trenotku je skoraj sovra¥ila moZa ter
smatrala njegov prihod s temm podiimy pismom
=& nameravano ¥alitev.

— Ni& takega ne verjamem. Ce bi kaj take-
ga sumil, tedaj bi te ne bil opoworil na govorice,
ki seidirijo na tvoj rafun. Tem govoricam je

koliko potlafile to Igofe Tuvstvo, todn zdaj~ jeftreba mapraviti konec. Prifel sem, da se 8 teboij

bilo vse pozabljeno in ljubosumije je zatemnilo
ragum. Notramj boj je trajal nekaj fasa:; konéno
se je Beremklau odlogil in 8el ¢ pismom v Zenino

8 tatarskimd spremijevalcei na Kavkazu in Krimy

sobo. Hotel je za vsako ceno pojasniti zadevo;

:-::wﬂmotoj stvari, — je mirno odgovoril

Toda v tem trenotku MfHea ni bila sposob-
na mdrmo razpravljati o zadevi, ki je bila zanjo

tako Zaljiva; vse v njej je trepetalo, se upiralo,
vsa dusa se ji' je razbolela.

— Od svoje strani se morem odlo€iti samo
za eno, t. j. da odpustim sluzabnika, ki ni nif
zakrivil in katerega so nazvali mojega ljubimca.
Jutri ga posljem v Vseavjatsko s prodnjo na
Dmitrija Pavlovi¢a, naj obratuna z njin in ga
odslovi. Toda vse to ne bo ni¢ pomagalo, zakaj
&im odide DZemaldin, si «gotovo» poistem diru-
gega ljubimeca — tvojega lakaja ali svinjarja all
pa oba... Saj razvratnost ruskih Zensk ne pozna
meja. a vse to podlo klevetanje, vse te laZnive
spletke nimajo drugega namena, nego to doka-
zati. Govorim laZmive, Ker se nisem nikoli usta-
vila, v katerikoli gozdarski hisi, ne bliZnji ne od-
daljeni; izbirala sem samotnejSe poti, to je res,
to pa zaradi tega, da se ne srefujem s temi 1jud-
mi, ki jih sovraZim iz srca, a Se bolj preziram.

— Umiri se, Milica, in ne izpozabljaj se do
takih sme¥nih preti#ravanj; potrudil se bom na~
praviti konec tem obrekovanjem, toda jaz nisem
nati za. hip verjel v te gnusne klevete...

Prekinil ga je zani¢ljiv Zenin smeh.

— Ti nisié verjel?! Ti? Ali m# nisi nenadoma
preddoZil to pismo, da bi na mojem oblju za-
sledil dokaze moje krivde, rafunajol brikoms,
da se bom izdala, ko me tako neprifakovano na-
pades? O, dobro razumem in dobro sem precenila
tvoje ravnanje. Ce bi bil ti zares moj zaifitnik
bi mi ne bil pokazal tega Zaljivega papirja, am-
pak bi ga vrgel v obraz farovnici, ki si je drznila
obdolZiti takega nizkega dejanja Zensko, ki nosi
tvoje ime... .

Jeza jo je davila im primamjkalo ji je diha
Grofu je bilo teiko, da je drago bitje, ki mu je
zaupalo svojo usodo, uZaljeno in trpd, toda isto-
tasno se je veselil, da je Zena nedolZna, in nje-
govo ljubosumje se je poleglo. Postal je mehak
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Vv Trstn, dne 9. avgusta 1¥Z8,

stopinj Celzija pod niClo, tega
izmeriti pa nismo mogli do ne-
davno. Pred nekolikimi meseci
sta tako merjenje izvrdila Pettit
in Nicholson na astronomskem
opazovali3¢u na Wilsonovi go-
ri. Ta dva moZa sta dognala, da
so zakljudki, ki jih je bil napra-
vil Deizius nepravi in da pade
temperatura pa nolni strani lu-
ne mnogo nibe kot je on menil
pade namred do 160 stopinj Cel-
zija pod niclo. Teko€i zrak je za
celih dvajset stopinj toplejsil
Totka na luninem povriju, na
kateri sta vriila svoja opazova-
nja, je bila skoro diametralno
nasprotna solncu, torej na pol-
nofnem meridianu. Povsem
mozno je, da je temperatura
proti luninem «jutru» celo mno-
g0 1137‘,]'2'.. 5

Kako hitro se pa povrsje O-
hlaja, kadar preneha bili ogre-
vano od solnca? Tudi na to
vprafanje nam odgovarjata ista
opazovalca. Prilika za tozadev-
no opazovanje se je ponudila
tekom zadnjega luninega mrka.
Lunin mrk, kajneda, nastane,
kadar zaplava luna v senco na-
Ze zemlje. In tedaj, ko je v sen-
ci, je solnce ne ogreva. V teh
par urah ona ne prejema toplo-
te, pat pa jo izgublia. Na kraju
nijenega povrsja, ki je bil opa-
zovan, je tik pred mrkom zna-
Sala temperatura 80 stopinj Cel-
zija nad ni&lo. Ko hitro je zem-
ska senca padla nanjo, se je
zatela naglo ohlajati. Tedaj, ko
je nastal mrk popoln, je %e tem-
peratura bila sto stonini pod
ni¢lo. Preden je bil mrk konéan,
se je obiadiia se Za Irolladpliil
dvajset stopinj. To skrajno hi-
tro ohlajevanje je skoro never-
jetno. V teku dobrih par ur je
razliika v temperaturi d.osegla:
200 stopinj; od vrotine, v katerl
bi voda skoro zavrela, je padia
do takega mraza, kot ga na na-
5i zemlji ni bilo Se nikoli. Kako
lahko bi se ¢lovek na luni pre-
hladil!

Iz teh dejstev pridemo do no-
vega dejstva: skalnato povrsje
lune more toploto le malo ohra~
njati. Navzlic silno pekofemu
solncw ne more toplote dovolj
globoko vpijati vase. Ko bt na
njej kopali navpi®en vodnjak,
bi najbrZz prav kmalu naleteli
na hud mraz. Kak3na je torej
temperatura na luni? Sklenili
smo odgovoriti na to vpraganje?
pa smo nasli, da znaSa ta od
tofke nad vrelo vodo pa tja dol
do tako hudega mraza, da je
treba najobdutljivejSih apara-
tov, da zaznamo spleh, da je 3e
nekaj toplote. Ce bi kaka kata-
siroia unifila nasa morja in na-
&e ozratje, bi tako podnebje
imela tudié nasa zemilja. Na sre-
o se to ne bo zgodilo. Pravim
na sreto, a to ka®s na sebifen
vidik, kjer Eflovek smatra sebe
za srediste vsega, kajti kako ne-
izre®na neznanost je Zivljenje
med nebesnimri potmd? Ali naj
smatramo luno za «nesrelino»,
ker ne najdemo na njej tiste
organske 3are, ki ji pravimo s
skupnim imenom «Zivlijenja»?
V nafem lastmem odbiranju,
ke imamo Taje: plesnivo
skorjo ali tako, ki je bakterij-
sko rastlinstvo Se ni doseglo?

Prosim prijazne &itatelje, da
mi te poslednje besede oprosti-
jo. Zapustil sem Kkraljestvg
astronomije, mi se pa pogovar-
jamo o luni Pribhodnjié, ko bo-
ste gledali naSega satelita, pa
bodisi vsega biedega tekom
dneva ali pa v polnem sijaju
sredi jasne noli, se spommite
dejstev, ki se nanaSajo na nje-
govo temperaturo, in vprasajte
se, fe se je njegova lepota kaij
zmamnijsala radi tega, Kker ismo
odkrili Se nekaj njegovih skriv-
nosti. Mnogim ljudem so zvezde
zanimive radi tega, ker so jim
skriviostne. Astronom sSe pa
radosti, kadar se mu posreli
razrediti kako nebesno uganko
— dozdeva se mu, kakor da si
je osvojil novo trdnjavo v ne-
skon®nem vsemiru. Sedaj ve-
mo, kakina je temperatura na
luni!

Po D. H. Menzeilu —F. M,

Darovi

Ob priliki krsta Davida Ribarié
so darovali za Soisko drustvo: Fr.
Rupena L 20, Grgo Miljevi¢ L 10,
Anton Ribari¢ L 30, Anton Ribari¢
L 10, Marija Poropat L 10, Ivan
Poropat L. 5 in Ivan Ribari€ L 10.
Skupaj L 95. — Blagim darovalcem
najsréneijia hvala; novokrifenemu
pa obilo sredel
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Oekod fivalske priimke
IIL

Iz vsega, kar smo v obeh prej-
injih &laukih navedli, se prepri-
tamo, da ljudstvo, ne samo kra-
jevne oznalbe, ampek tudi dru-
gafna imena, vse vprek napafno
tolmati in jlm prisoja kriv po-
men. Kako spelje v zmoto tudi
priznane zgodovimarje, jezikoslov-
co in krajeslovce taka napaféna
razlaga gospodarskih ali navidez-
no gospodarskih imen glede prvot-
nega pomena in izvora samega,
oziroma kako so nastala krajev-
na imena, ki so navidezno izpe-
ijanko iz Zivalskih oznacb, nave-
dem tu iz rojstmega kraia zelo
znadilen primer, ki mi je -sluZil
kot merilo pri presojevanju izvo-
ra mnogih Kkrajevnih, navidezno
same ob sebi umevnih oznafb.

V davéni obdini KriZz pri Toma-
ju se nahaja zemljiS€e oznaleno
z imenom Veolarija. To zemljisCe
se razteza od kriSkega polje dalje
proti vzhodu par kilometrov na
dolgo mimo Filipfega brda, tja do
pol poti med Filiptjebrdom in
Storjem. Ju¥ne strani Volarije se
dr#zi gozdno zemljidée oznaleno z
imenom Zebestinke in, kot nada-
lievanje tega gozda, razseden pa-
Snik imenovan: KEKobijak (Pod
Kobljakom, Na Kobljaku). Ker je
prvotni pomen imen Volarija, Ze-
betinke in Kobljak ¥e davno poza-
bljen, si jih domale ljudetvo Vv
zvezri z eno glavmih panog Kkme-
tijstva: z Zivinorejo, po swoje raz-
laga.

Kriski ob€ani pripovedujefo
to gotovo po vplivu naobradencev
preidnjih stoletij, katerim je bilo
krajeslovje 3panska vas, — da so
“baje njithovi pradedje v davnih %a-
sih v Vojariji pasli vole. Pod Kob-
ljakom #n Na Kobljaku kobile in
v Zebetinkah, se razume — Zre-
beta. Ze kot pastiréek sem dvomil,
da bi se bilo to ustno sporodilo
pristno ohranilo od roda do roda
in da bi bila razlaga prava, po-
sebno pa glede Kobljaka in Zebe-
tinke ker za mojih mladih let so
bili konji na Krasu skoraj redkej-
%i nego medvedje. Ko sem odra-
stel in se zafel zanimati za raz-
glabljanje krajevnih imen, sem u-
gotovil in se prepridal, da je ta
prosta ljudska razlaga popolnoma
napaina in da se niii z daleka ne
pribliZuje resnici, ¢eravno je pok.
¢. g. M. Sila, zgodovinar in razla-
galec Krajevnih in drugacnih imen,
menil, da je to lahko mogode, ed,
da Ze za Rimljanov so redili na
Krasu slovito pasmo konj in da
nas spominjajo na to konjerejo
devinski konjski semmji

Od mladib nog sem natanéno
opazoval lego, obliko in kakovost
povrija tega kraja; poznam vsa-
ko dolino, breg Zleb, vsako steno
in grm; vem 3za Vse jame, brez-
dna, jazbine, jafke in natanko mi
jo znano tudi izgovarjanje vseh do-
madtih krajevnih oena&bd po ljud-
stvu, iz kalerega sam izhajam. Za-
to sem trdno prepriéan, da je mo-
ja razlaea, ki jo tu podajam <ita-
teljem «Edinosti», neoporefno pra-
Va.

V sezanski zemlji¥ki knjigi so
vpisana ta imena: Volarija, Zebe-
tinke in Kobljak (v starejfih zem-
ljevidih: Koblak), a ljudstvo izgo-
varja Volarijo z mehkim, komaj
slisnim odprtimn H - Holarija ta-
ko. da Cujemo skoraj &sto: Ola-
rija; Zebetinke - Zabetinke (sko-
raj Zevetinke) in Kobljak s pov-
darkom na a = HobMk; stari 1jud-
je, ki so pomrli Ze pred 40 leti, so
izgovarjali ta Hobiak - Houldk.
Nasproino pa, v sezZanskem okra-
ju, se izgovarja besedo: vel - veu;
besedo Zrebe izgovarjajo Cisto:
Frebe in nikeli: Zsbe, kakor na
Kranjskem; konja in kobilo ime-
nujejo vselej in povsod <isto in

5¢ini: komj, kebila, Ce primerjamo
izgovorjavo teh Zivalskih oznath,
na katere se opira ljudska razla-
ga Volarije, Zebetinke in Kobljaka,
nam je jasno. da niso v nikaki zve-
zi z volom, Zrebetom in s kobilo in
da nikakor niso izpeljanke iz Zi-
valskih imen, pa pa so naravne
krajevne oznailbe, kar nam popol-
noma potrjuje oblika in kakovost
povrija teh zemljisS&.

Volarlja, nekdaj pa3nik, sedaj
pod gozdnim varstvom, je svet, na
katerem 3trli iz tal nebroj Zivih
sten (skal), najved posameznih, pa
tudi v ve&jih skupinah. Posamez-
ne skale so razli¢ne obSirnosti,
2—3 metre visoke in po vrhu
ostro, Zlebdasto razorane po deZju
in drugadénih vremenskih vplivih,
da se ne more bosonog po njih
hoditi. Sode& po teh visoko iz tal
Strlefih, ostro razoranih skalah,
sklepamo z gotovostjo, da je bil ta
svet od pamtiveka gol,
ter sto in stoletja -izpostavljen
vsem vremenskim vplivom, ki od-
lotno ridejo zgodovino povrsja na-
%3¢ zeinlje. Zaso so deZji in sneg Vv
zvozi 8 toploto. mrzloto in s silno
burjo odnasali zemljo v doline in
Zdebove, od koder je bila polagoma
splavljena v brezdna in v podze-
meljske jame tako. da so se ska-
le dvigale iz tal vise in viZe.

Da se jo to v resnici zgodilo in
da ni samo moja domneva, nam
pri¢a neposredno zraven Volarije
leZe<i gozdni svet Zebetinke, kjer
opaZamo, tu pa tam, na povriju
vrhove slitnih skal v enaki skla-
dovni smeri, kakr3ne Sirle v Vo-
lariji 2—3 metre visoko. Ko bi bil,
recimo pred 1000 jeti. tudi ta gozd
rosckan in svet ogoljen ter tako
izpostavljen vremenskim vplivom,
bi nam Zebetinke danes nudile

enako povriinsko obliko in kako-
vost, kakor skalovita Volarija -

raztotno kakor v pismeni sloven- |

2 3 fQGLe
Holarija - Golarija, %o je: pl.h-
menit, mofno razdrapan svet. ..

Ko vemo izvor in prvotni pomen
m: Golarija - Ho}n.rljn - Vor

nega z imenom: Kobljik (Na Kob-
ljaku, Pod Kobljakom), ki se raz-
teza neposredno za Volarijo proti
vzhodu in oklepa e na
vzhodni in juZni strani Ta pad-
nik se vzpenja poloinc v vzhod-
ni smeri in tvori zapadno stran v
coeloti zelo poloZnega hriba, leZe-
lega zapadno ceste SeZana-Storje
in znanega pod imenom: Kobljak
(na zemljevidu vis. toCka 374).

Ves ta svet, od zgoraj imeno-
vane ceste do Zebetink, je popol-
noma gol, gruscast, plitev pa3nik,
ki o¢ividno ni bil od pamtiveka
nikdar obra&ten. Zato ga je ljud-
stvo oznatilo po kakovosti njego-
ve powvrsine, ker ga je videlo go-
lega v primeri z njegovo okolico,
z imenom: Goljak - Hovljak - Hob-
ljak - Kobljak.

Da ovrzemo konefno Se zniotno
muenje, da bi gozd Zebeiinke
imel svoje ime po konjskem na-
ra3taju, ki mu pravimo: Zrebe, o-
menim samo, da je bil ta gozdni
svet v prejinjih €asih skupna last-
nina vseh kriSkih kmetij in se je
pozneje razdelil med upravitence.
Takih gozdnih zeinljiS¢, oznacenih
7 imenoin: zavod, imamo v trZzaski
okolici mnogo, kakor: -seZanski,
okawvski zavodi, zavod v Lipici, ki
je drzavna last; dalje openski, kon-
toveljeki, proseski zavod itd.

Kriske Zavodinke, dokler so jih
upravitenci skupno uZivali, so se
tudi imenovale: Zavod, a po raz-
delitvi je vsak upravifenec ozna-
&il svoj gozdni del z imenom: Zavo-
dinka in vseh deleZev skupaj se je
eprijelo ime: Zavedimke, ki se je
pretvorito v Zivodinke - Zevodin-
ke; Kker se je premenil v vb —
Zebodinko, dalje d v t — Zebotin-
ke - Zebotinke - Zebetinke; ta po-
slednja oblika je, veled mnenja, da
ima izvor v zivalski oznacbi: Zre-
be oziroma: Zebe, dobilo sedamjo
obliko: Zebetinke,

Predno zavrsim to razpravo, si
bomo na kratko ogledali nekgliko
priimkov, ki ne pomenjajo to, kar
nam navidezno kaZejo ali kar bi
po njihovi secdanji obliki sklepali,
ker so vsi izpeljanke iz krajevnih
oznadb.

Zatnimo pri priimku Srebernik
ali Srebrnié. ki spominja na sre-
bro. Zaletnik priimka Srebernik
se je naselil za redbrijo, zato so mu
sosedje nadeli ime: Za rebernik -
Zarebernik - Zerobernik - Zreber-
nik - Srebernik.

Vsakdo misli na Zelezo, ko slisi
priimek: Zelexmik, ki je v sloven-

.| 3¢ini, prav za prav, nesmisel; pr-

votno se jo glasil: Zalazmik, to je
naseljenec za lazom. Ko sem se v
svoji mladosti Solal v Gorici, sva
z gospodarjem, pri kateremu sem
stanoval, napravila neke nedelje
jzlat na Zelezna vrata nad Dorn-
bergom. Po poti mi je gospodar
pripovedoval, da je Napoleon za-
pri oni prehod iz vipavske doline
na kraiko planoto z Zelesmimi
vrati, katerih tetaji se vidijo 3e v
kamnih na obeh straneh ceste. Al
kako sva bila razofarana ko sva
pris$ia na Zelezna vrata! Nobenega
sledu o onih Zeleznih vratih nisva
opezila na precej Siroki ravnici, ki
tvori ta gorski prehod; preprifala
sva se tudi, da ona glasovita Ze-
«¢zna vrata niso nikdar obstojala.
L;udska demisljija si je iz oznal-
be: Zelezna vrata, ime, ki Je ob-
stojalo sto in stoletja pred Napo-
leonicm, stvorila ono krive usino
kakesinih imamo pov-
sod na stotine, ker s¢ je prvotmi
pomen pozabil in nobenemu se ni
niti sanjalo, da pomenjajo vrata
tudi gorski prehod, sedlo, in da je
pridevnik: Zelezen nastal iz oznaZ-
be: laz s predlogom: za - Za-lazna
vrata, to je vrata, prehod za la-
ZOm.
Kdo bi slutil, da priimek Vedo-
ne pomenja &loveka. ki vodo
pije! Kateri Clovek pa ne pije vo-
de? Cemu nimamo tudi priimkov
kakor: Vinopivec, Pivopivec, Zga-
njepivec in nebroj drugatnih —
pivecev? so vpradanja, na katera
nikdo ne misli. ko sli¥i ime Vodo-
pivec. Ker bi se stvar predoige za-
vlekla, ne bom tu na dolgo raz-
kladal, da Vodopivec ne pomenja
vodopivca in kako sem priSel do
zakljutka, da je ta priimek izpe-
ljanka iz krajevne oznalbe: dol
Zato podajam le konéni uspeh mo-
jega razglabljanja.

Oni, ki je prvi dobil priimek Vo-
dopivec, se je v davnih fasih na-
selil v dolu. Zato so ga e O
znadili 2 imenom: Vdoljec - Udov-
ljec - Udovijec - Udopijec; in ker
preide v gotovih shudaiih b v p —
obliki: Udopijec, katera je nadim

edom zmesSala prvotni pojm
in ker je glasovno skoraj enaka
oznaébi onega, ki vodo pije, je na-
stala sedanja oblika: Vodopivec.

Priimek VeduSek kaZe, da bi
bil izpeljan iz oznafbe: voda; pa
tudi tu nima voda nifesar opra-
viti, ker je izpeljanka iz oznadbe:
dol; Vdol-Sek - Udoviek; ov - u -
Udulek - Vodufek.

Dalje navedem par pritmkov, ki
so na videz ali vrstna imena aM
pa njihove izpeljanke kakor: A-
dam, Adami& Urh. UrSi¢, Abram.

Vas Dane pri SeZani ima svoje
ime po oznalbi: dneo, ker lelt v

dnu dola. Na zapadnem koncu te Cena L ¢—, po poiti p L 798, V inozemstvo -
vasi, ob dnu se nahaja kmet, ka- L 860 proti v snesku. - Roman
téewremu pravijo po domate: Adam- ] dala ix salofila —— dinost, - s je T -
; ta pridevek se je glasil prvot- v Trsta, Francesco - o | S
no: Obdanee, to je: naselnik ab | x Via Milano 37 v Tretw, - Nar. Knjigarna, Gori =
dnu, ob dnu leZete vasi Dang, BT T - Carduccl 4. 13
Cdan aadjepoéa'!‘:: . ‘h—- l--hmm C% ;
ec - Odamec. o so nastali 1 B ¥ eriginalae pistnice (sema L \ C
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Adara. Priimek Meden je v sorod-
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5}ve 'z Adamifem, ker je nastal iz
: jop:.ulinizoma}.be:dm;

maselnik med dni - Med-dan
- Medan - Meden. Na BanjSicah na
. Eanalskem imamo priimek: Ma-
don, ki je to, kar naj Meden. Ena-
kega igvora sta priimka Perdan in
Prodam; oba oznalata prebivalca
v dolu pri dou - Pridan - Perdan
in Prodan, tudi Prodam.

Tudi pesniku Valentinu Vodni-
ku se ni niti sanjalo, da izvira
njegov priimek iz omnacbe: dmo;
njegov praded se ni naselil morda
pri vodi, ob vodi, ampak v dmu.
Zato so mu sosedje nadeli priimek
V dnik - Udnik - Vodnik.

Priimki: Arh in Urh, sta to kar:
Vrh; Arbar - Vrhar; UsSi€ - Vrsic
(iz VrSec); dalje: Abram, ki ga
ljudstvo izgovarja z zamolklim za-
tetnim a, skoraj: Obram, je se-
stavljenka iz predloga: ob in iz
oznatbe: vrh - Ob-vrh-an - Obvran
- Obram - Abram; stanovalec na
vrhu je dobil ime: Vrh-an - Vrhan;
ker je h odpadel, je nastala navi-
dezno Zivalska orznalba: Vran in
tudi oblika: Vram.

Imamo tudi priimke, kateri =ze
ljudstvu zde malo Castni, ker ne
vedo, ed kod izvirajo in ne pozna-
jo njihovega pravega pomena, 0.
pr.: Perdec, Ravbar in Gnidovec.

Na dolnjem Krasu, v seljanski
ob¢&ini, imamo priimek: Perdec.
Pred nekoliko meseci sem se slu-
dajno seSel z moZem, ki nosi ta
priimek, in videlo se mu je, da se
ga nekoliko sramuje in ga tudi
misli premeniti. Ko sem mu pa
razloZil, od kod izvira njegovo ne-
koliko nerodno ime, so je otividno
razveselil tega odkritja in je po-
zneje izjavil, da ga ne menja «za
noben denar»,

Zanimivo je dejstvo, da se naha-
jajo v oni majhni okolici kar trije
priimki: Perdec, Peric in Pirc, ki
so otCividno v tesnem sorodstvu
med seboj; vsi trije so brez dvoma
tri vrste izpeljank iz oznafbe kra-
ja, kjer si je zaleinik druZine s
tem priimkom postavil svoje do-
movanje, to je: pri delu. Zato so
ga sosedje oznafdili z imenom: Pri-
dolec., Ker pa izgovarjajo KraSev-
ci predlog el - per, je nastala o-
biika: Perdolec - Perdovec - Per-
dovc; dol - dov - du, zato: Perduc
- Perdec; Perdovec se je pretvo-
ril tudi v Perdivc - Perdic in Per-
dec; ker soglasnik d za r mnogo-
krat odpade ali pa preide v t, n.
pr. Brdo - Brdjec - Briec - Bric ah
ali pri oznalbi zemljiSca: Bratnje
(iz Brdinje), je pri priimku Perdec
(iz Perdovc) odpadel & - Perec ali
Perle in vsled predeva tudi Pire.

V repenski ob¢ini, v bliZnji oko-
lici Trsta, je vef druZin s priim-
kom: Rawhkar. Tudi ta priimek si
priprosto ljudstvo in tudi marsika-
teri naobra¥enec krivo razlaga v
mnenju, da je Ravbar - ropar. Ust-
no sporodilo, navadno ravno po
izobraZencih lahkomiselno sproZe-
no, govori malo spostljivo o nadih
ljudeh, ki nosijo priimek Ravbar.
Toda, zgodovina teh druZin nam
pri¢a, da njihovi pradedje si niso
prisluZili tega priimka morda z ro-
panjem, ker so bili od prvega za-
Cetka <&astivredni kmetovalcei, ka-
krdni so tudi sedanji polomei: vse-
skozi odli®ni poStenjaki. Zato naj
se na¥i Ravbarji ne sramuiejo svo-
jega priibmka ki je navadna izpe-
ljanka iz krajevne oznatbe: rob.
Praded Ravbariev si ja postavil
svojo domafijo na robu, na kraj-
nem koncu kake viSine; zato so
mu nadeli ime Robar - Rovbar -
Ravbar. Iz oznatbe rob so izpelia-
ni tudi priimki: Robar, Robec, Ro-
bi& Rebek in Rebec.

Pri ZuZemberku na Dolenjskem
v Jugoslaviji leZi vas, oznalena z
imenom: V tej wvasi biva
ved druZin s priimkom Guidevec,
kar nam da. sta krajevno
ime Ajdovec in priimek Gnidovec
v tesni zvezi, a sta se tekom sto-
letij, vsak zase. na poseben nadin
nekoliko potvorila, vendar pa ne
toliko, da bi se ne moglo spoznati
njihovo medsebejno sorodstvo. Ze
sama oblika oznalbe sela 7z ime-
nom Ajdovec nam jasno kaZe, da
ima svoje ime po prvem naseljen-
cu s om, ki se je prvoino
podobno glasil. Kaka je bila pr-
votna oblika in kako se je glasil,
spognamo po priimku Gnidovec;
zato mu moramo najprej poiskati
izvor in prvotni n.

Priimek Gnidovec je malo raz-
Sirjen; nam najbliZje ga dobimo v
Rovtah, kjer imamo tudi krajevno
oznalbo: Kajnidol. Gnidovec je na
vsak na®in zloZena beseda, in to:
iz omadb: gajmo in dol; gajno =
ograda, staja za Zivino (na Krasu
fmamo jegno in gino; obe izpelja-
ni iz gajno = dvorise, ki je slu&ilo
nekdaj v prvi vrsti kot staja za Zi-
vino); tedaj: Gajnidol = dol, kjer
se nahaja preneciile za Zivino na
planinah in paSmikih.

Ta Gajnidol je glasowvmo tako

presneto podoben oznalbi Kajnidol
v naiih Rovtah, da smemo z goto-
vostjo trditi, da je enc in isto, kar
Gajnidol, in kmet, ki se je tam na-
selil, je bil po sosedih oznameno-
van s priimkom: Gojnidolec, ki se
je v nareCju postopoma pretvorii v
Gajnidovec in kasneje v Gnidovec.

Kjer je sedaj vas Ajdovec, se je.
nekdaj prvi naselil, kakor smo
ravnokar povedali, kmetovalec s
priimkom Gajnidolec, iz katerega,
soded po obliki, je nastal sedanji
priimek Gnidovec, in prav gotovo
se je tudi pozneje tam nastalo selo
imenovaloc po tem prvem naselni-
ku: Gajnidolec = Gajnidove, ki se
je pretvoril, ker jeobdrzal naglas
na prvem slogu Gaj-=Gdajndovec=
Gajdovec; kar pa se v ljudski go-
vorici soglasnik @ (ali bolje: od-
prti H) vetkrat zgubi, je iz oznalhe
Gajdovec = Hajdovec, {nastal: Aj-
dovec. Nekaj slitnega se je zgodilo
pri nagih krajevnih imenih: Aj-
dov3tina, AjSevica, Ajba, Avle in
Avber ter pri priimku AjdiSek (na-
stal iz GajnidolSek kakor gorioine-
njeni Ajdovec).

(Konec.)

RAZNE ZANIMIVOSTI

Indijanski Metuzalem

Sedaj se mudi v Londonu in-
dijanski poglavar, sto in Sest-
letni «Beli konj», ki izgleda, ka-
kor bi imel samo kakih Sestde-
set let. Takoi pri prihodu so ga
obsedli &asunikarji in tem je pra-
vil: «UdelezZil sem Se vseh vazZ-
nih dogodkov ameriske zgodo-
vine, zakopal sem tomakavk
(bojno sekiro) v znamenje miru
z generalom Grantom pod stop-
nice washingtonske palafe leta
1876. Bojeval sem se v sedmih
bitkah, videl sem prve nase-
ljence s svojimi vozini prihajati
proii velikim prerijam na zapa-
du in videl sem skoraj vse ame-
riSke pedsednike, ki so viadali
v teku mojega Zzivljenja. Moj
ofe, ki je umrl pred nekaj let:
v Svojem sto in sedem in 3tiri-
deselem letu, je poznal Se Wa-
shingtona, Moja, mati je umrla
tri leta prej v svojem sto in, se-
demy in trideseiemn letu.» Na
vper'aSanje Casnikarjev, kako je
zivel, da je dosegel tako visoko
starost, je odgovoril: «Zelo pre-
prosto. Jaz ljubim svezi zrak.
vedno sem bil na prostem, zju-
traj Ze ob peti uri, in sem naj-
velji del svojega Zivljenja pre-
zivel pod milim nebom. Pil sem
mupogo mrzle vode, kopal sem se
ve¢krat in vedno v mrzli vodi,
jedel in pil sem zmerno. Mnogq
mesa, sem: zauzil, zlasti bivolsko.
Clovek Zivi toliko &asa, kolikor
se je Ziveili namenil in mislim,
da bo vedno tako Zivel.»

Nezgorljiv papir

Iz Berlina prihaja vest, da je
tamosnjemu  kimiku Francu
Franclu uspelo napraviti tak pa-
pir, Ki se upira vro¢ini dveh ti-
so stopenj in ki je tako rekod
nezgorljiv. Ucenjak Francl je
odkril kemicCen postopek, ki na-
pravi staniénino (celulozo) pa-
pirja nezgorljivo, ne da bi to
kaj vplivalo na kakovost papir-
ja. Tai papir se bo rabil v prvi
vrsti za vaZne listine in za znan-
stvene in leposlovne knjige.

Zadaji pozdrav

Kakor se naSi Citatelji gotovo
Se spominjajo, sta se odpravila
gospoditna Elsie Mackay in
stotnik Hinchliffe na letalu iz
Anglije v Ameriko. Ni¢ veé se
ni &ulo, zato je bila domneva u-
temeljena, da sta padla z leta-
lom vred v morje. Na obali se-
verno od Wallesa, v bliZini
Flinta, se je sedaj potegnila iz
morja steklenica. V njej je bil
papir s tem: le besedilom: «Po-
zdrav vsem! Eisie Mackay in
stotnik Hinchliffe. Padla sva ra-
di megle in viharja.» Steklenica
se je oddala policiji. Lord In-
chape, ofe Else Mackay, in go-
spa, Hinchliffe, vdova po stotni-
ku, bosta pregledala pisavo in
izjavila, je li pisava pristna.

Narocajte in Sirite
»LDINOST™

MOC PRETEKLOSTI 2|

Roman v treh delih

AR

-

[riaska posojilnita ;
I Iranilnica

regisirovana sadruga x omej. poroftvom
uraduje v lastni higi

Vla Torre bianca 19, L

Telefon Stv. 25-67.

Sprejema navadac hrenil. vloge na
knjizice, vloge na tek. radun in vloge
na ¢ekovni promet in jih obresluje

pPo 474

Veédje in stalne vloge po dogovoru.

Sprejema .DINARJE® na tek. radun

in jih obrestuje po dogovuru. Davek

od vlog platuje zavod sam. - Daje

posojila navknjizbe, menice, zaslave

in osebne kreditle. - Obresina mera
po dogovoru.

Na rarpolego varngsine
celice (sate)

Uradne ure za siranke od 830 do 13
in od 16 do 18.

Ob nedeljah je urad zapri.

:
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inseriraiie v ,.Edinost”

[55 805- 50 TS R 7 RN SR e
Avtomobilska proga
Trst-Lokev-Divada-Senozele
PODIJETJE BRUNELLI
Odhodi s trga Oberdan
Voznl red od 15. junija do 30. septembra.
Delavnik:

Odheodi iz Trsta: 12. in 17.30.

Dohiodi v SenoZefe: 1330 in 19,

Odhodl iz SenoZed: 7. zjutraj in 18,30 zv.

Nedelja:

Odhodi iz Trsta: 7,30, 14.30 in 16.

Dechodi v SenoZefe: 9., 16. in 17.30.

Qdhodi iz SenoZe&: 7., 18.30 In 18.35,

Listki za tja in nazaj: Trst-Divada in na-
zaj L 13'—. Trst-SencZele in nazaj L 16—

Avtomobiiska proga
Ghiozza-Villa Revoltella-Cacciatore

Vsako nedeljo in pripoznan praznik od
15.30 do 20.30 neprenchoma.
Navadna voZnja L 3.-— s povratkom L §.—

Odhed! In prihodl vitkov

Trst - TrZi¢ - Portogruaro ~ Be-
netke
(Juzni kolodvor)
Odhodi: 0.30 (m), 5.— (o), 6.05
(b), 8.25 (1), 8.35 (o), 10.20 (b),
15. — (b), 15.10 (o), 17.— (b), 18.20
(b), 18.30 (o), 20.15 (b), 21.50 (b).
Prihedi: 5.— (0), 7.42 (0), 10.55
(0), 9.55 (b), 11.25 (1), 12.20 (b),
14.15 (b), 17.25 (o), 18.08 (b), 19.44
(1), 21.45 (b), 0.40 (b).
Trsi-Buje-Pored
(Drzavni kolodvory
Odbkodi: 5— (0), 9.45 (m), 13.55
(m), 18.25 (m).

Prihodi: 750 (m), 12.— (o).
18.20 (m), 21.16 (m).
Trst-Herpelje-Pula
(DrZavni kolodvor)
Odhodi: 5.35 (o), 8.15 (b*),
12.10 (m), 12.45 (b**), 15.30 (b*),
19.— (o).
Prihedi: 7.40 (m), 942 (o),

14.10 (b®), 16.36 (b**), 19.30 (b*),
21.08 (o).

¥) Vozi samo od 1. 7. do 30. 9.

**) Vozi samo od 15. 5. do
30. 6. in od 1. 10. dalje.

Trst - Divaéa . St. Peter - Po-
stojina
(Juzni kolodvor)

Odhodi: 1.— (b), 5.10 (o), 7.30
(b), 9.05 (o), 12.— (o), 14.40 (b),
b&)z).— (0), 19.05 (b), 20.05 (1), 20.30

Prihodi: 4.— (b), 7.05 (o), 8.05
(1), 9.05 (b), 9.41 (b), 11.45 (o),
13.15 (b), 16.35 (o), 19.10 (0), 21.30
(b), 22.25 (o).

Trst-Gorica-Podbrdo
(Drzavni kolodvor)

Odhodi: 5.50 (b), 6.50 (o), 12.05
(o), 17.50 (b), 18.30 (o).

Prihodi: 7.16 (0), 11.33 (b), 15.25
(0), 20.55 (0), 22.20 (b).

Trst-Gorica-Ermin-Videm
(JuzZni kolodvor)

Odhodi: 5.30 (o), 6.45 (b), 7.50
(o), 12.30 (o), 14.— (o), 15.50 (b),
17.15 (b), 19.15 (o).

Prihodi: 7.42 (0), 9.20 (b), 12.10
(0), 1455 (b), 17.52 (o), 1851 (o),
20.25 (b), 23.10 (o).

5t. Peter na Krasu - Reka

Odhedi: 5.25 (m), 8.30 (o), 9.43
(0), 11.47 (b), 17.30 (0), 21.20 (o).

Reka - St. Peter na Krasu

Odhodi: 5.25 (0), 9.30 (b), 11.55
(m), 15.30 (b), 18.30 (o).

Divaéa - Herpelje
Odhodi: 5.58 (m), 9.02 (b), 12.20
(m), 16.14 (o), 18.10 (m).

Herpelje - Diva&a
Odhodi: 7.10 (m), 8.34 (o), 13.32
(0), 15.36 (m), 18.35 (b), 20.07 (o).
Gorica - Prvadina - Ajdoviéina
( ())dhuu: 8.17 (m), 13.25 (0), 19.35
m).

Ajdovi&ina - Prvalina . Gorica

Odhodi: 4.10 (m), 11.15 (m),
17.05 (o).

Pomen kratiez o — osebni
vlak, b — brzovlak, m — e-

Sani vlak. 1 — luksusni vlak.



